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DDáávviidd  GGyyuullaa
((11991133��11997777))

GGyyeerrmmeekkkkoorr..
SSzzaakkííttááss  aa  ccssaallááddii  hhaaggyyoommáánnnnyyaall  

Dávid Gyula 1913. május 6-án született Budapesten.1 Édesapja,
id. Dávid Károly (1877�1964) építészmérnök volt. Édesanyja, Mé-
száros Anna (1881�1922) az I. világháború utáni spanyolnátha
járvány áldozata lett. Házasságukból három gyermek született, ifj.
Dávid Károly (1903�1973) építész, Dávid János (1906�1966) cég-
vezetõ és harmadikként a zeneszerzõ, Dávid Gyula (1913�1977). 

A Dávid-család több generációra visszamenõleg építészettel
foglalkozott. Elsõként az eredetileg hajómolnár és pék, Dávid
János (1820�1865) tanulta ki a kõmûvességet.2 Fia, Dávid János
(1850�1934) építõmester, aki fiát, (id.) Dávid Károlyt (1877� 1964)
maga tanította meg a mesterségre. Ezután megalapították a �Dávid
János és Fia� építõmester céget, mely elsõsorban ipari épületekre
specializálódott.3 Dávid Károly gyermekei közül Károly nevû fia
(1903�1973) vitte tovább a hagyományt, aki a XX. századi magyar
építészet egyik legjelentõsebb alakja lett. Az õ nevéhez köthetõ
többek között a Ferihegyi-repülõtér (ma Ferihegy I. terminál) és a
Népstadion (ma Puskás Ferenc Stadion) megtervezése.4

3

1 Születési helyként számos életrajzban Kecskemét szerepel, helytelenül: a
Brockhaus�Riemann Lexikon szócikkében, a Zeneakadémia honlapján található
életrajzban http://zeneakademia.hu/nagy-elodok/-/asset_publisher/29I4W6p9t HfE
/content/david-gyula/10192, illetve a Magyar Életrajzi Lexikonban is http://
mek.oszk.hu/00300/00355/html/. (Utolsó megtekintések: 2016. 11. 10.)
2 Dr. Dávid Anna elõadásából vett adat, mely 2012. szeptember 11-én hangzott
el, édesapja, ifj. Dávid Károly tiszteletére megrendezett emlékkiállításon. 
3 Ilyen volt például a Szerencsi Cukorgyár és a budai Postapalota épülete. A cég
az 1930-as években csõdbe ment. (Dávid Ferenc közlése.)
4 Dávid Ferenc mûvészettörténész 73. születésnapjára kiadott kötetben, a Dávid-
családról szóló fejezetben egy tanulmánnyal emlékeztek meg ifj. Dávid Károly
építész munkásságáról. Fehérvári Zoltán�Prakfalvi Endre�Ritoók Pál: �Ifj. Dávid
Károly építész (1903�1973)�. In: Szentesi Edit�Mentényi Klára�Simon Anna
(szerk.): Kõ kövön � Dávid Ferenc 73. születésnapjára. I. (Budapest: Vince kiadó,
2013), 13�32. 
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Dávid Gyula volt az elsõ, aki eltávolodott a családi hagyománytól,
amikor a zenei pályát választotta.5 Érdekes módon a családban,
testvérének, Károlynak leszármazottai között tartunk számon né-
hány muzsikust.

Zenei tanulmányait Dávid Gyula 7�8 évesen, hegedüléssel
kezdte, Plán Jenõnél. 15 éves korában kezdett komponálni, s elsõ
kompozíciói között Kisfaludy �Mohács� címû versének magyar-
nóta stílusban való megzenésítését említi.6 Hamar rájött azonban,
hogy elméleti tudás nélkül nem lehet komponálni, ezért Molnár
Antalnál zeneelmélet tanulmányokat kezdett.7 Ebben az idõben írta
azt a brácsaszóló szonáta-tételt is, amivel a Zeneakadémiára
felvételizett, s melyrõl késõbb így nyilatkozott: �Magam sem értem
már, hogy mertem tudatlanságomban szonátát írni, de azt hiszem,
ebben a Kodály javításaival is elõadhatatlan darabban minden
benne volt, amit késõbb kitaláltam, mert véleményem szerint az
ember kamaszkorban a legtehetségesebb.�8

TTaannuullóóéévveekk..  
AA  CCiisszztteerrccii  GGiimmnnáázziiuummttóóll  aa  nnééppddaallggyyûûjjttéésseenn  áátt  

KKooddáállyy  oosszzttáállyyááiigg

1924-tõl 1931-ig a budapesti Ciszterci Gimnázium tanulója volt,
ahol saját bevallása szerint életre szóló élményt kapott a nagy
tudású Rajeczky Benjamin jóvoltából. Az õ révén ismerkedhetett
meg a gregorián korállal, a reneszánsz kórusirodalommal és
Kodály abban az idõben keletkezett gyermekkaraival.9 Késõbbi
beszámolója szerint az iskolai zenekart is vezetõ Rajeczky kedvéért
tanult meg brácsázni, hogy az együttes teljes legyen.10 Brácsás-
ként ezekben az években kapcsolódott be a kvartett-játékba,
amit késõbb, zeneakadémiai évei alatt is folytatott. 

MAGYAR ZENESZERZÕK 39.

4

5 A zeneszerzõ fia, Dávid Ferenc is elkezdte zenei tanulmányait: zongorázni, majd
három évig Jeney Zoltánnál fuvolázni tanult. Lásd: Interjú Dávid Ferenccel,
édesapja születésének századik évfordulója alkalmából. A Bartók Rádió Összhang
címû mûsorában hangzott el 2013. május 7-én, szerkesztõje és mûsorvezetõje
Ménes Aranka volt. A továbbiakban: Dávid Ferenc/2013.  
6 Breuer János: Dávid Gyula. Mai magyar zeneszerzõk. (Budapest: Zenemû-
kiadó, 1966), 3. A továbbiakban: Breuer/1966.
7 I. m. 3.
8 Uott.
9 Uott.
10 Uott. 
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A gimnázium elvégzése után, 1932-tõl a Zeneakadémia zene-
szerzés-elõkészítõ tanszakán Siklós Albert növendéke volt. Bár
egyik életrajz sem említi � és valószínûleg Dávid sem tulajdonított
neki nagy jelentõséget �, de zeneszerzés tanulmányaival párhuza-
mosan joghallgató is volt, vagy legalábbis belefogott a jogi tanul-
mányokba.11

Ugyanebben az évben kezdett el Kerényi Györggyel12 együtt nép-
dalokat gyûjteni Heves megyében. Az itt gyûjtött népdalokat �
elmondása szerint hibáktól hemzsegõ lejegyzéseket13 � késõbb
Kodálynak is megmutatta, s õ további gyûjtésre bíztatta. Sõt,
Kodály még azt is felajánlotta, hogy felveszi osztályába, ha Siklós
Albert elengedi.14 Dávid ezután Somogy megyében, Karádon foly-
tatta népdalgyûjtõ tevékenységét.15 Itt mintegy 300 dalt jegyzett
le.16 1933-ban, az elsõ akadémiai évben már Kodálynál tanult, s
emellett folytatta Karádon a népdalgyûjtést is. A következõ évben,
1934-ben Happ József, karádi igazgató a község fennállásának
800. évfordulója alkalmából nagy ünnepséget rendezett, s felkérte
Kodályt, hogy a Karádon gyûjtött népdalokból állítson össze egy
kórusmûvet.17 Így keletkezett 1934-ben Kodály Karádi nóták címû
férfikari mûve, mely Dávid Gyula kézírásával maradt fenn Happ
József tulajdonában.18 Késõbb Dávid még két alkalommal járt

Dávid Gyula

5

11 A Zeneakadémia Irattárában, az 1932/33-as tanév anyakönyvének elsõ
kötetében a 78. szám alatt található bejegyzés szerint. 
12 Kodály és Kerényi levelezésébõl kiderül, hogy 1933-ban Kerényi, Rajeczkyvel
és Dávid Gyulával gyûjtött népdalt. Kerényi egyik levelében például a fiatal
zeneszerzõt egyenesen �népdalharcos�-nak nevezte. Legánÿ Dezsõ (szerk.):
Kodály Zoltán levelei. (Budapest: Zenemûkiadó, 1982), 380. 
13 Breuer/1966, 4.
14 Uott. 
15 Happ József, karádi iskolaigazgató és tanár visszaemlékezése szerint Dávid
Gyula az akkoriban képviselõi pályázatra jelentkezõ, a Dávid-családdal jó
ismeretségben levõ Turchányi Egon jóvoltából ment Karádra népdalt gyûjteni.
Lásd: �Happ József�. In: Bónis Ferenc (szerk.): Így láttuk Kodályt. Ötvennégy
emlékezés. (Budapest: Zenemûkiadó, 1982), 247�251. Ide: 247. A továbbiakban:
Happ/1982. 
16 Ebbõl 173 népdal szerepel a �Kodály-rendben�, azonban egyik sem a zene-
szerzõ kézírásával. Valószínûleg másolt lejegyzések. A Kodály-rendben Dávid Gyula
gyûjtései a �KR� 28.979-tõl 29.195-ig találhatók, ezek közül azonban mintegy 46
népdal Kodály lejegyzése. (Szalay Olga kéziratának fénymásolata a Kodály-
rendben lévõ népdalgyûjtésekrõl MTA BTK ZTI Népzene- és Néptánckutató
Osztály és Archívum.)
17 Happ/1982, 250. 
18 Uott.
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Kodállyal együtt Karádon, hogy fonográffal ellenõrizzék az addig
lejegyzett dallamokat.19 Dávid is írt karádi népdalokat felhasználó
feldolgozásokat. Három ilyen kompozíció található a zeneszerzõ
hagyatékában: Karádi dalok, Karádi menyecskék, Karádi népdal-
csokor. A Magyar Rádió kottatárában található Három karádi
játékdal címváltozattal fennmaradt mû pedig a Karádi dalok elsõ
részének (I. Játéknóták) zenei anyagát tartalmazza. Bár sem Dávid,
sem Breuer nem tett említést róla, de a zeneszerzõ a Palócföldön,
illetve Bátán is gyûjtött népdalokat.20 Valószínûleg ez utóbbi
gyûjtõút anyagából készült a Bátaszéki népdalok (Bátai népdalok)
címû feldolgozása. 

Zeneszerzés-tanulmányait Dávid 1933-tól 1938-ig Kodálynál
folytatta, s e mellett 1933-ban Rados Dezsõnél magánúton tanult
hegedülni.21 Zeneakadémiai évei alatt bevallása szerint megélhetési
okokból különféle munkákat kellett elvállalnia, melyekrõl késõbb
így nyilatkozott: �...bejártam a zenei élet minden perifériáját, a jazz-
zenekartól a kabarézenekarig.�22 A zenélésen kívül 1934�35-ben
az Újság23 címû napilap zenekritikusaként dolgozott.24 Bár ebben

MAGYAR ZENESZERZÕK 39.
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19 Breuer/1966, 5. Valószínûleg ezzel magyarázható, hogy a Publikált népzenei
hangfelvételek internetes adatbázisában (http://db.zti.hu/24ora/dalok.asp), Dávid
gyûjtéseire való keresés eredményeképpen valamennyi felvétel gyûjtõjeként mind
Dávid Gyula, mind Kodály Zoltán neve fel van tüntetve. (utolsó megtekintés:
2016. 11. 10.)
20 Dávid Ferenc/2013. Breuer kismonográfiájából és Dávid önéletrajzából sem
derül ki, hogy mikor gyûjtött népdalokat Bátán. 
21 Dr. Meszlényi Róbert (szerk.): Az Országos Magyar Királyi Liszt Ferenc Zene-
mûvészeti Fõiskola évkönyve az 1933/34.-i tanévrõl. (Budapest: Az Országos
Magyar Királyi Liszt Ferenc Zenemûvészeti Fõiskola kiadása, 1934), 119. 
22 Breuer/1966, 6. 
23 Breuer hibásan, �Az Újság�-ként adja meg a lap címét (Breuer, 1966, 6.), a
Rádióban elhangzott elõadásának gépirat-példányában viszont már helyesen
utalt rá. Ugyanis az 1903-tól mûködõ napilap címe eredetileg valóban �Az Újság�
volt, míg be nem tiltották, majd 1925-ben már �Újság� címen indult újra. A ma-
gyarországi hírlapok és folyóiratok bibliográfiája II. Összeállította: Ferenczyné
Wendelin Lídia. (Budapest: Országos Széchényi Könyvtár, 2010), 2141�2142. 
24 Az általam átnézett mikrofilm-tekercseken levõ 1934�35-ös évek anyagában
egy cikk alatt sem található Dávid Gyula neve. Az újságírók nagyon gyakran
rövidítették nevüket. Így tett például a lap neves zenekritikusa, Gajáry István is.
Az 1934-es év végétõl a cikkek alatti rövidítések közt található (�d) monogram
minden bizonnyal Dávid Gyulára utal. A monogramhoz tartozó rövid cikkek
inkább tudósítások voltak, mint kritikák. Valószínûleg ezeket írhatta Dávid, mivel
a koncertek döntõ többsége zeneakadémiai koncert volt, ráadásul ezek közt több
növendékhangverseny is szerepelt. 
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az évben is bejárt az órákra, de valószínûleg a már említett elfog-
laltságai miatt nem tudott kellõképpen felkészülni, ezért osztályt
ismételt a Zeneakadémián.25

Zeneakadémiai tanulmányai alatt is folytatta a gimnáziumi évei-
ben elkezdett kvartettezést, sõt diplomamunkája is egy vonósnégyes
volt 1938-ban, melyet Radnai Gábor (hegedû), Fekete János Pál
(hegedû), Dávid Gyula (brácsa) és Banda Ede (cselló) adtak elõ.26

Zeneakadémiai éveiben készült kompozíciói közül öt darab maradt
fenn. A Téma variációkkal címû vonósnégyesre írt, 1936-ban kom-
ponált mû valószínûleg az 1938-as Vonósnégyes diplomamunka
elõzményének tekinthetõ. A Szvit két hegedûre (Három duó két
hegedûre címváltozattal is) címû darab 1937-bõl, alighanem he-
gedûtanulmányaival hozható kapcsolatba, akárcsak az évszám nél-
küli Hegedû-zongora rondó. Breuer rádió-elõadása szerint Dávid
korai alkotóperiódusából saját kezûleg vezetett mûjegyzékébe csu-
pán az 1939-ben írt Három Berzsenyi dal került be. Tulajdonkép-
pen ezt a mûvet is már zeneakadémiai évei során kezdte komponál-
ni, hiszen ismeretes e mû vázlata 1936-ból, Berzsenyi zenekari dalok
címen. A zeneszerzõ zeneakadémiai éveiben készült kompozíciói
stílusgyakorlatként, bécsi klasszikus stílusban íródtak. A Három
Berzsenyi dal voltaképpen Dávid népdalfeldolgozásaihoz hason-
lítható. A népdalokra emlékeztetõ dallamokat a zeneszerzõ hosszan
kitartott akkord-kísérettel látta el, s csak a harmadik dal (Az öröm-
hez) esetében imitálja a zongoraszólam az ének dallamvonalát. 

PPáállyyaakkeezzddééss

A Zeneakadémia elvégzése után Dávid � a Rádió megbízásából �
1938�39-ben katalógust készített a régi Nemzeti Színház zenei
anyagáról.27 Itt talált rá Erkel 1840-es években komponált �
mindaddig ismeretlen � népszínmûveire: A kalandor, Két pisztoly,
A nemesek hadnagya, A rab, Egy szekrény rejtelme címû dara-
bokra.28 A legérdekesebbnek azonban a �Fölszállott a páva� kezdetû

Dávid Gyula

7

25Breuer/1966, 6. A Zeneakadémia évkönyvében sem szerepel a neve az 1935/36-
os tanév növendékeinek névsorában.
26 Uott.
27 A Dávid Gyula által elkészített katalógus elveszett (Dávid Ferenc szóbeli közlése).
28 Kodály Zoltán: �Erkel és a népzene�. In: Uõ: Visszatekintés II. Összegyûjtött
írások, beszédek, nyilatkozatok. Bónis Ferenc (szerk.). (Budapest: Zenemûkiadó,
1974), 96.
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népdal azon lejegyzését találta, amelyet Erkel saját kezûleg, ceruzával
írt le.29 Szabolcsi Bence megkérte az általa átnézett anyag tudo-
mányos feldolgozására is, de Dávid ezt a feladatot nem vállalta el.30

1938-ban feleségül vette a német származású Wolff Erzsébetet
(1912�1999), akit családi körben Lisl-nek becéztek. Wolff Er-
zsébet Berlinben született, majd 1937-ben költözött Budapestre.
1949 és 1952 között az Eötvös Lóránd Tudományegyetem
könyvtáros szakának hallgatója, majd 1978-ig a Fõvárosi Szabó
Ervin Könyvtár munkatársa volt. Házasságukból két gyermek
született: a késõbbi mûvészettörténész, Ferenc31 (1940) és a szo-
ciológus, János (1946). 

1939 és 1941 között32 Dávid a Székesfõvárosi Zenekarban brá-
csázott Maros Rudolf pulttársaként.33 Zeneakadémiai évei alatt
ugyan továbbfejlesztette hegedû-tudását, késõbbi visszaemléke-
zésében mégis szerényen nyilatkozott arról, miként került ismét
kapcsolatba a brácsával: �Különösebb tehetségem soha nem volt a
hegedüléshez, de hát a brácsa a gyenge hegedûsök eldorádója volt
akkoriban.�34 A Székesfõvárosi Zenekarban eltöltött idõszakról
pedig a következõképpen nyilatkozott: �Itt kerültem elõször kap-
csolatba a magasabbrendû gyakorlati zenével, megismerkedtem
a legkitûnõbb karmesterekkel Klemperertõl Mengelbergen át
Monteux-ig, megtanultam, hogyan keletkezik a szép zenekari
hangzás.�35 A zenekarban eltöltött évek alatt szerzett tapasztalatai
nagyban hozzájárultak késõbbi kompozícióihoz, nem csupán a
zenekari hangzás elsajátításában, de azáltal is, hogy itt ismerte meg

MAGYAR ZENESZERZÕK 39.

8

29 Breuer/1966, 6. 
30 Uott. A feldolgozás váratott magára, bár Kodály nagy jelentõséget tulajdonított
annak, hogy ezekben a népszínmûvekben Erkel népdalokat használt fel. Kodály:
i. m., 95�96. 
31 Dávid Ferenc munkásságának jelentõségét és sokrétûségét bizonyítja a tisz-
teletére kiadott, kétkötetes nagyszabású kiadvány, mely 2013-ban jelent meg.
Lásd: Szentesi et al., Kõ kövön, i. m.
32 Lásd a Zeneakadémia Irattárában található két, saját kezûleg írt önéletrajzot.
A két forrás közül csak az egyik datált (1951), de tartalmilag megegyeznek. A
továbbiakban: Dávid/1951. 
33Lásd: Breuer elõadását, mely az �Évfordulók nyomában� címû mûsorban
hangzott el 1988. május 6-án a Bartók Rádióban, Dávid Gyula születésének 75.
évfordulója alkalmából. A továbbiakban: Breuer/1988.
34 Breuer/1966, 6.
35 Uott.
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tüzetesen annak a �hangszernek a lelkét�,36 melyre legsikeresebb
versenymûvét � a Brácsaversenyt � komponálta. A Dávid által
említett neves karmesterek közül azzal az Otto Klempererrel kötött
életre szóló barátságot 1947-ben, aki éppen abban az évben ér-
kezett meg Budapestre. Egészen Klemperer haláláig (1973-ig), sõt
azután még évekig levelezõlapokat váltott Klemperer lányával.37

1939-ben Farkas Ferenc révén került kapcsolatba a színházi
zenével,38 amely hosszú éveken át zeneszerzõi tevékenységének fõ
területévé vált. Elsõ kísérõzenéjét a Nemzeti Színház megbízásából
írta Az ember tragédiája39 kamaraváltozatához.40 Dávid késõbbi
visszaemlékezése szerint a zene megírásához mindössze tíz nap állt
rendelkezésére, s a bemutató, melyre Kassán került sor, csúfo-
san megbukott, viszont a zenének semmiféle � sem negatív, sem
pozitív � visszhangja nem volt.41

Breuer kismonográfiája szerint Dávid Gyula több mint száz szín-
padi kísérõzenét komponált.42 Ehhez képest azonban a zeneszerzõ
hagyatékában mindössze 42 mû maradt fenn. Az 1940-es évek ele-
jén a Madách Színház számára két kísérõzenét írt. Pünkösti Andor
1942-ben vitte színre Felkai Ferenc Néró43 címû drámáját, melyben
csupán egyetlen zenei betét szerepelt, a Rabszolgadal.44 Ugyanebben
az évben írt kísérõzenét a Képzelt beteg � Versailles-i rögtönzés címû
Molière darabokhoz. A két mûvet egymás után, egy estén adták elõ,
s �a háromtagú zenekar élén maga a zeneszerzõ mûködött közre.�45

Dávid Gyula
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36 Dávid Gyula: �Mondanivaló és hagyomány�. In: Feuer Mária: 50 muzsikus
mûhelyében. (Budapest: Zenemûkiadó, 1976), 18�21, ide: 20. A továbbiakban:
Feuer/1976. 
37 Dávid Ferenc/2013 
38 Breuer/1966, 7.
39 Székely György: �Az állami színházak � A Nemzeti Színház.� In: Gajdó Tamás
(szerk.): Magyar Színháztörténet III., 1920�1949. (H. n. Magyar Könyvklub,
2005), 284�85. 
40 Breuer/1966, 7.
41 Uott. Dávid visszaemlékezése szerint az elõadás Budapesten is megbukott. A
Magyar Színháztörténet 1920 és 1945 közötti idõszakot tárgyaló kötete szerint
azonban a darabnak pozitív kritikai fogadtatása volt. Székely, i. m. 284�285.
42 Breuer/1966, 27. 
43 A hagyatékban található újságkivágat és plakát alapján derül ki, hogy csak
egyetlen zenei betét volt a színmûben.
44 Elõször a Versailles-i rögtönzés, majd utána a Képzelt beteg került elõadásra.
Borsos Zsuzsanna: A Madách Színház Pünkösti Andor igazgatása idején.
(Budapest: Magyar Színházi Intézet, 1979), 193.
45 Borsos, i. m. 99. A hagyatékban található 1939-es partitúra hangszerelése:
fuvola, hegedû, brácsa, cselló és ütõhangszerek (kisdob, gong, vibrafon, harang).
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A következõ évben, 1943-ban még írt egy-két kísérõzenét, jú-
niustól azonban behívták katonának, és a 105. tábori kórház szám-
vivõje volt 1944 márciusáig.46 Ottani feladatai mellett bevallása
szerint maradt ideje zenélésre és komponálásra is. Erre késõbb így
emlékezett: �Kísértem énekesnõket, s az énekszámok között saját
mûveimet adtam elõ. Sajnos ezek a kéziratok elvesztek.�47

A felszabadulás után, 1945-tõl a Nemzeti Színház karmestere és
zenei vezetõje volt 1949-ig.48 Továbbá ebben az idõben lépett be a
Kommunista Pártba,49 a színház akkori igazgatója, Major Tamás
közvetítése révén.50 1945 és 1949 között, illetve még az 50-es,
60-as évek fordulójáig � körülbelül Major igazgatóságáig, 1962-ig
� keletkezett valamennyi kísérõzenéjét a Nemzeti Színház számára
komponálta,51 a színdarabok nagy részét Major Tamás és Gellért
Endre rendezte. Dávid visszaemlékezése szerint volt, hogy a be-
mutató napján fejezte be a kísérõzenét, mert a fõpróbán derült ki,
hogy a díszletek kicserélésének idejét zenével kell kitöltenie.52

Hidas Frigyes emlékezete szerint Dávid általában mindig késésben
volt a darabok megírásával, s a fõpróbákon még hiányzott egy-két
szám zenei anyaga.53

Dávid kísérõzenéinek visszhangjáról semmilyen információnk
nincs. Az 1947-es III. Richárd rézfúvósokra és dobokra írt kí-
sérõzenéjére Breuer � aki akkor 15 éves volt � így emlékezett
vissza: �az egész zene tritonuszokból állt. A pikantériához még
az is hozzátartozott, hogy ez a kis muzsikus csapat a színház egyik
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46 Dávid/1951. 
47 Breuer/1966, 7. 
48 Dávid/1951. A Zeneakadémia Irattárában található nyilvántartási lap (6261/10
sz.) és kérdõív (6261/12 sz.) szerint � melyeket Dávid Gyula töltött ki � 1945
és 1948 közötti idõszak szerepel. 
49 Önéletrajza szerint nem végzett pártmunkát, ezért 1949-ben elszakadt a párttól
és visszaminõsítették tagjelöltté. 1959-es tanári jellemzésében (szám nélkül)
már párton kívüliként említik. 
50 A Breuer-kismonográfia szerint még az Ifjúsági Színházzal való együttmû-
ködése alatt ismerkedett meg Majorral. (Breuer/1966, 7.) Valószínûleg hibás az
adat, hiszen az Ifjúsági Színház késõbb, 1949-ben alakult meg. http:// mek.
oszk.hu/02100/02139/html/sz11/4.html. (utolsó megtekintés: 2016. 11. 10.).
51 Hidas visszaemlékezése szerint � aki 1951-tõl volt a Nemzeti Színház karnagya
� az 50-es években is Dávid írta a kísérõzenék kilencven százalékát. Dávid Dóra in-
terjúja Hidas Frigyessel (Budapest, 1995. december). Dávid Ferenc gyûjteményébõl.
52 Breuer/1966, 7. A kísérõzene J. B. Shaw Szent Johanna címû darabjához
készült, 1945-ben. 
53 Dávid Dóra Hidas-interjúja.
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oldaláról a másik oldaláig sétált. Ez akkoriban elég vad dolognak
számított�.54 Hidas Frigyes számára is emlékezetes volt a III.
Richárd kísérõzenéje: �amit ott produkált, az valami csoda volt.�55

Hidas emlékezése szerint a Nemzeti Színházban általában két
zenekar mûködött közre: a Magyar Rádió Zenekara és az Állami
Hangversenyzenekar.56 A zenék nagy része fúvósokra íródott, ezért
a két zenekarból néha csak a fúvóskar és viszonylag kevés vonós
vett részt a produkciókban.57 Dávid több alkalommal a Budapesti
Fúvósötöst is felkérte kísérõzenéinek elõadására, s ennek legjobb
példájaként a kísérõzenékbõl összeállított hangversenydarab, a
�Szerenád� címû II. fúvósötös (1955) említhetõ.58 Voltaképpen
ebbe a kategóriába sorolható az egy évvel késõbb, szimfonikus
zenekarra írt Színházi zene (1956) is. 

Dávid Gyula nevéhez fûzõdik ugyanakkor a magyarországi
fúvósötös-irodalom elsõ alkotása, melyet az 1947-ben alakult
Budapesti Fúvósötös felkérésére komponált, 1949-ben. Ezt
követõen még három fúvósötöst írt: a már említett �Szerenád�
alcímû II. fúvósötös (1955) mellett, a III. fúvósötöst (1964) és
a IV. fúvósötöst (1968). 

A Nemzeti Színházban folytatott tevékenysége alatt igen kevés
hangversenytermi kompozíció került ki Dávid mûhelyébõl (Három
zenekari dal, 1946; Balettzene/Nádasban, 1948),59 melyek közül
a legjelentõsebb elsõ szimfóniája, amit 1948-ban komponált az
1848-as forradalom centenáriumára.60 A mûvet ugyan a Mûvészeti
Tanács centenáris pályázatára írta,61 de végül csak 1950-ben mu-
tatták be. Ez azért is nagyon fontos, mert a háború utáni években
Kadosa és Lajtha után Dávid volt az ifjabb nemzedék tagjai közül
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54 Dávid Dóra interjúja Breuer Jánossal (Budapest, 1995. december), Dávid
Ferenc gyûjteményébõl. Breuer rádiós elõadásában is hasonló gondolatokkal
emlékszik vissza a kísérõzenére. Breuer/1988. Az 1947-es partitúra hang-
szerelése: 4 kürt, 4 trombita és 4 ütõ. 
55 Dávid Dóra Hidas-interjú.
56 Uott.
57 Uott.
58 Dávid Dóra Breuer-interjú.
59 Breuer ezek közé sorolja továbbá a Fúvóstriót (Breuer/1988), melynek kézirata
nem maradt fenn. Valószínûleg a Vázlatok fúvóshármasra (1947) címû kom-
pozícióra gondolt, mely mûjegyzékében is szerepel. A hagyatékban Vázlatok
fúvóshármasra címen egy késõbbi, 1958-as kézirat is található. 
60 Breuer/1988. 
61 Dávid/1951. 
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az elsõ, aki ebben a mûfajban kipróbálta magát, vagy akinek egyál-
talán bemutatták a szimfóniáját.62 Ennek kapcsán Tallián Tibor
a következõ kérdést vetette fel: �Vajon nevezhetjük-e ezért Dávidot
trendsetternek, azaz olyan személyiségnek, aki a gazdasági, kultu-
rális vagy mûvészeti irányokat elindítja, vagy legalábbis oly egyér-
telmûen fogalmazza meg õket, hogy követésük mások számára
magától értõdõvé, vagy éppen kötelezõvé válik?�63 Gondolatmenete
a négy évvel késõbbi Brácsaversenyre is vonatkoztatható, amellyel
Dávid a versenymû-divatot elindította.64 A kérdésfelvetés valójában
érvényes az elsõ szimfónián kívül az I. fúvósötösre is, mellyel ha-
zánkban egy addig �nem létezõ stílust indított el�.65 Mégis meglepõ,
hogy Dávid ugyan ösztönösen, a többi zeneszerzõt megelõzve meg-
érezte a nem sokkal késõbbi trendeket, az azonban nagyon valószínû,
hogy nem az õ mûvei tekinthetõk a késõbbi alkotások mintájának.

1949 márciusától 1950 szeptemberéig Dávid a Honvéd Központi
Mûvészegyüttes66 karmestereként és mûvészeti vezetõjeként tevé-
kenykedett.67 Az együttes számára fõleg tánczenéket és tömeg-
dalokat komponált.68 Ezek a kompozíciók a hagyatékban, a �Népi
tánc kísérõzenék� (V. dosszié) és �Népdalfeldolgozások� (VI. dosszié)
elnevezésû mappákban találhatóak, melyeket a zeneszerzõ csopor-
tosított. A �Népi tánc kísérõzenék� közül nyolc (például: Szabad
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62 Tallián Tibor: Magyar képek. Fejezetek a magyar zeneélet és zeneszerzés tör-
ténetébõl 1940�1956. (Budapest: Balassi Kiadó, 2014), 286. A továbbiakban:
Tallián/2014. 
63 Uott.
64 Tallián megfogalmazása szerint Dávid Brácsaversenyével �elsõ fecskeként meg-
hirdette a magyar versenymû-irodalom közelgõ tavaszát.� (Tallián/2014, 286).
Mindazonáltal Dávid versenymûve elõtt megemlítendõ Kadosa Pál 1930 és 1940
között komponált hat versenymûve, melyek közül a Brácsaconcertino és a
Zongoraconcertino 1947-ben került bemutatásra. (Tallián/2014, 348�349). Kroó
György azonban, az ugyancsak 1947-ben bemutatott, Viski János Hegedûver-
senyéhez köti a versenymû-divat elindulását. Kroó György: A magyar zeneszerzés
30 éve. (Budapest: Zenemûkiadó, 1975), 68�71. A továbbiakban: Kroó/1975. 
65 Tallián Tibor szerint a negyvenes években Lajtha honosította meg a francia
típusú fúvós kamarazenét hazánkban, azonban a fúvósok képzése � a vonósokkal
szemben � igen visszamaradott volt. Tallián kifejti, hogy olyan elõadó-csopor-
toknak kellett fellépnie, akik ösztönzik a komponistákat. (Tallián/2014, 376�377.)  
66 Dávid a Néphadsereg Központi Mûvészegyütteseként említi az együttest.
Breuer/1966, 7. 
67 Dávid/1951. A Zeneakadémia Irattárában található nyilvántartási lap (6261/
10. sz.) és kérdõív (6261/12. sz.) szerint Dávid 1948 és 1950 között volt
karmestere a Honvéd Központi Mûvészegyüttesnek. Valószínûleg rosszul emlé-
kezett, mert az együttes 1949-ben alakult meg.
68 Dávid/1951.
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ifjúság délutánja, 1949; Táncjáték I�V, 1949), illetve a �Népdal-
feldolgozások� (Négy negyvennyolcas dal, 1954; �Öt felvidéki dal�,
1955) mappában összesen tíz kézirat található. A �Kórusmûvek-in-
dulók� mappából is ide sorolható a fennmaradt három induló (Hon-
véd díszinduló. �Április 4-re�, 1951), s minden bizonnyal ide tar-
toznak azok a hangszer vagy zenekar kíséretes kórusmûvek, melyek
az 50-es évek elején keletkeztek (például: Április 4. � Menetdal,
1950). Valószínûleg ilyen típusú kompozíciókat írt 1952 és 1955
között is, amikor a Belügyi Mûvészegyüttest vezette.69 A már emlí-
tett együtteseknek szánt mûvek nagy része népdalfeldolgozás. Dávid,
aki gyûjtõként élményszerû kapcsolatban volt a népdalokkal és a
népi kultúrával, � amint erre Kodály egy késõbbi jegyzetében rámu-
tatott70 � népdalfeldolgozásaiban a kor divatjának megfelelõ hang-
vételt követett.

Tanári pályafutása 1950 novemberében kezdõdött, amikor a Zene-
akadémia felkérte fúvóshangszerelés oktatására a zeneszerzés és
karmester szakokon, továbbá a fúvósegyüttes vezetésére.71 A követ-
kezõ tanévben elméletet is tanított,72 az 1954 /55-ös tanévtõl azon-
ban az évkönyvekben fúvós kamarazene-tanárként is szerepel.73

A Zeneakadémián folytatott tanári tevékenységét egészen 1960-ig
folytatta, tíz éven át óradíjas tanárként. 1964-tõl 1967-ig a Bartók
Béla Zenemûvészeti Szakközépiskolában,74 majd 1966-tól 1971-ig
a Zeneakadémia tanárképzõ tagozatán tanított kamarazenét.75
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69 Breuer/1966, 8�9. 
70 Kodály Zoltán: Magyar zene, magyar nyelv, magyar vers. Kodály Zoltán hátraha-
gyott írásai. Közreadja Vargyas Lajos. (Budapest: Szépirodalmi Könyvkiadó, 1993), 88. 
71 A Zeneakadémia Irattárában található iratból (470/1950 sz.) vett adat, melynek
tárgya: �Dávid Gyula óradíjas tanári megbízatása�. A Zeneakadémia évkönyve
szerint hivatalosan a második félévtõl tanított. A Liszt Ferenc Zenemûvészeti
Fõiskola Évkönyve az 1950/51.-i tanévrõl. [szerk. nélk.] (Budapest: Liszt Ferenc
Zenemûvészeti Fõiskola, 1951), 7. 
72 Kapitánffy István és Steffanits Mária (összeáll.): A Liszt Ferenc Zenemûvészeti
Fõiskola Évkönyve az 1951/52.-i tanévrõl. (Budapest: Liszt Ferenc Zenemûvé-
szeti Fõiskola, 1952), 6. 
73 Steffanits Mária (szerk. és összeáll.): A Liszt Ferenc Zenemûvészeti Fõiskola
Évkönyve az 1954/55.-i tanévrõl. (Budapest: Liszt Ferenc Zenemûvészeti Fõis-
kola, 1955), 6. Lásd még 1955-tõl 1960-ig az évkönyveket. 
74 Boronkay Antal: �Dávid Gyula�. In: Sadie, Stanley�Tyrrell, John (szerk.): The
New Grove Dictionary of Music and Musicians. Vol. VII. (London: Macmillan,
2001), 50�51. A továbbiakban: Grove/2011.
75 Az 1966-os évtõl szerepel Dávid neve az évkönyvekben, mint docens kamarazene-
tanár. Lásd: Kapitánffy István (szerk.): A Liszt Ferenc Zenemûvészeti Fõiskola
Évkönyve az 1966/67.-i tanévrõl. (Budapest: Liszt Ferenc Zenemûvészeti Fõiskola,
1967). Lásd még 1967-tõl 1971-ig az évkönyveket. 
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AAzz  11995500--eess  éévveekk  kkoommppoozzíícciióóii::
aa  BBrrááccssaavveerrsseennyy  ssiikkeerrééttõõll  aa  hhaannggvváállttáássiigg  

A legjelentõsebb zeneszerzõi sikert Dávid Gyula életmûvében az
1950-ben készült és 1951-ben bemutatott Brácsaverseny hozta
meg. A mûvet Lukács Pál brácsamûvész rendelte 1947-ben, a
kompozíció terve azonban már évekkel ezelõtt foglalkoztatta a
szerzõt. Mivel sok éven keresztül brácsázott � bevallása szerint �,
emléket akart állítani a hangszernek.76 Elsõ feljegyzéseit 1943-ban
készítette el az elsõ tételrõl, de csak a felkérést követõen, 1947-
ben kezdett el újra foglalkozni a darab megírásával.77

Valójában � Tallián Tibor szerint � Dávid brácsaversenye az elsõ
olyan hazai mû, �melyben kimutatható a szovjet versenymû zenei
típusának nyoma�.78 Ez megmutatkozik a mû formai felépítésének
egyszerûségében, �iskolásan fegyelmezett� magatartásában, továb-
bá az elsõ tétel motorikus mozzanatainak hacsaturjáni befolyá-
sában egyaránt.79 A szonátaformájú elsõ tételben a zeneszerzõ két
karaktert állít szembe egymással: a már említett motorikus, vagy
zakatoló fõtémát egy lírai melléktémával. A második tétel három-
tagú dalformájában egy Csokonai-darabhoz, A méla Tempefõihez
írt kísérõzenéjének dallamát használja fel.80 Az utolsó tétel �moz-
galmas szonátarondó�,81 melynek melléktémájában a �Kicsiny a
hordócska� kezdetû népdal idézete jelenik meg.82 A fináléban meg-
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76�Túl a századik elõadáson� [Kerekasztal-beszélgetés a Brácsaversenyrõl,
Földes Imre, Lukács Pál és Dávid Gyula], 1972. 11. 12., Kossuth Rádió. A to-
vábbiakban: Földes�Lukács�Dávid/1972.
77 Földes�Lukács�Dávid/1972.
78 Tallián/2014, 350. Ez a szovjet versenymûvek 1940-es végétõl való elõadá-
sainak megnövekedésével és népszerûségével magyarázható. Uott, 349. 
79 Uott, 350.
80 Földes�Lukács�Dávid/1972. A zeneszerzõ szerint az �A hatalmas szerelemnek�
kezdetû, Tartózkodó kérelem címû vers megzenésítését vette át a Brácsaversenybe.
A darabhoz kétszer is írt kísérõzenét, 1948-ban és 1954-ben. A hagyatékban talál-
ható partitúrák közül csak az 1954-es verzió dallama egyezik meg a Brácsa-
versenyben felhasznált dallammal. Az 1948-as változatban a verset az �Ifjúság, mint
sólyommadár� kezdetû népdal felhasználásával zenésítette meg. Csokonai Tartóz-
kodó kérelem címû versét az Öt Csokonai-dalban is feldolgozta, melynek dallama
megegyezik a kísérõzene 1954-es verziójával és a Brácsaversenyben felhasznált
motívummal. 
81 Breuer/1966, 12. 
82 Földes�Lukács�Dávid/1972.
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jelenõ lassútétel-reminiszcencia pedig a korszak tipikus megol-
dása.83

A darab hosszantartó sikeréhez nagyban hozzájárult az elõ-
adómûvész, Lukács Pál is, aki hazánkban és külföldön is számos
alkalommal eljátszotta a mûvet.84 Dávid Gyula elmondása szerint
a brácsaverseny �hiánycikknek� számított akkoriban, s ezért is
válhatott versenymûve olyan népszerûvé.85 A zeneszerzõ késõbbi
visszaemlékezése szerint a szakmai kritikák közül csak egyet jegy-
zett meg, Kodályét. Ugyanis, amikor a Brácsaverseny fõpróbáján
Kodály ott ült mellette, a darab végén ezt mondta: �Hát ez jó.�86

Dávid Gyula brácsaversenyéért az 1952-ben alapított Erkel-díj
második fokozatát kapta.87 Saját bevallása szerint azonban nyo-
masztotta a Brácsaverseny óriási sikere. Feuer Máriának így nyilat-
kozott errõl: �A brácsaverseny után szinte megbénultam, s szinte
csak kísérõzenét komponáltam.�88 Dávid stagnálását Szabolcsi
Bence is felismerte és szóvá tette egyik elõadásában: �Mégis
aggasztó az, hogy öt-hat éve, amióta megcsinálta Brácsahang-
versenyét [sic!], mûvészi akarása és erõfeszítése nem áll arányban
avval, amit már egyszer, nevezetesen a Brácsa-versenyében elért.�89 

A mûjegyzék tanúsága szerint azonban a használati zenékbõl sem
írt sokat az 1950-es évek elsõ felében. Mégis úgy látszik, hogy a
kísérõzenék lendítik ki az alkotói válságba került zeneszerzõt, s
alapul szolgálnak olyan hangversenytermi kompozíciók írására,
mint a Szonáta fuvolára és zongorára (1954), a II. �Szerenád�
fúvósötös (1955) és a Színházi zene (1956). 

Dávid Gyula
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83 Kroó/1975, 70. 
84 Nem véletlen, hogy az 1972-es rádió-beszélgetés címe: �Túl a századik elõ-
adáson�. Ezek közül Lukács Pál körülbelül hetvenszer játszotta el a mûvet.
Földes�Lukács�Dávid/1972.
85 Földes�Lukács�Dávid/1972.
86 Földes�Lukács�Dávid/1972. Kodály Concertóját is azon a koncerten adták elõ.
A Breuer-szövegben sokkal jobban érzõdik mennyire büszke volt erre Dávid,
hiszen azt mondja: �olyan dicséretet kaptam tõle, mint növendékkoromban soha�.
Breuer/1966, 8. 
87 Uott.
88 Feuer/1976, 20. Az 1972-es rádió-beszélgetésben súlyos tehernek nevezi azt,
hogy mindenhol játsszák a mûvét. Földes�Lukács�Dávid/1972.
89 Szabolcsi Bence: �Az elõadás vitája�. Új Zenei Szemle VII/5 (1956. május):
35�53. �Ide�:41.

david jo.qxd  2016.12.11.  22:27  Page 15



MAGYAR ZENESZERZÕK 39.

16

1. kotta: A Brácsaverseny kéziratának elsõ oldala

david jo.qxd  2016.12.11.  22:27  Page 16



A zeneszerzõ 1954-ben írt kísérõzenét a Bánk bán rádióváltoza-
tához, s ebben Jeney Zoltán játszotta Tiborc furulyaszólóját.90 A dal-
lam annyira megtetszett Jeneynek, hogy megkérte Dávidot, írjon
neki egy olyan darabot, melyben ezt a motívumot felhasználja.91 Ez
a borús hangulatú dallam végül az új kompozíció, a Fuvolaszo-
náta második tételébe került. Breuer szerint az elsõ tétel fõté-
májának kezdete megegyezik Dávid Brácsaszonátájának dallam-
fejével, melyet a zeneakadémiai felvételi vizsgára írt.92 A szoná-
tában a komponista világos, konvencionális formákkal dolgozik, az
elsõ tétel szonáta formájú, a második háromtagú forma, a harmadik
pedig rondóforma.93 Vincze Imre zeneszerzõ a szonáta rövid ismer-
tetésében kiemeli, hogy a kompozíció sikerének titka �friss melo-
dikus� illetve �harmonikus invenciójában� rejlik.94 A kompozíci-
óért 1955-ben Dávidot az Erkel-díj elsõ fokozatával tüntették ki.95

A mû bemutatójának zongoraszólamát Schneider Hédy játszotta,
akinek játéka inspirálta az 1955-ben elkészült Szonáta zongorára
címû kompozíciót.96

Szintén kísérõzene alapján készült a �Szerenád� alcímû II. fúvós-
ötös, 1955-ben. Ebben a darabban Dávid, a Képzelt beteghez írt �
két változatban fennmaradt � kísérõzenéjének néhány tételét fûzte
egybe.97 Az elsõ tétel például a Doktorrá avatás jelenetének zenei
anyagát tartalmazza. Az egyetlen címmel feltüntetett tétel, a negye-
dik, melyet Marcia Funebre, vagyis gyászinduló címmel látott el a
zeneszerzõ. A rendkívül ironikus hangvételû tétel a korábbi, 1942-
es kísérõzenében már szerepelt.98 Dávid fúvósötöse az 1940-es
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90 Breuer/1966, 16. A hagyatékban két Bánk bán megzenésítés található 1945-
bõl és 1950-bõl. 
91 Uott.
92 Uott. A hagyatékban az �Iskolai dolgozatok� mappa elején � amit maga a
zeneszerzõ állított össze � ez a mû is fel van sorolva, de a mappában nem
található. 
93 Uott.
94 Vincze Imre: �Dávid Gyula: Szonáta fuvolára és zongorára�. Új Zenei Szemle
VI/1 (1955. január): 24�25. 
95 Breuer/1966, 8.
96 Breuer/1966, 17. 
97 Breuer/1966, 16. A hagyatékban két kézirat található. Az egyik partitúra 1942-
bõl, a második, fúvósötösre és hárfára írt változat pedig 1954-bõl. 
98 A két fennmaradt kísérõzene (1942, 1954) zenei anyaga több ponton nem
egyezik meg, valószínûleg az apparátus eltérése miatt. 
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évek végén divatossá vált �divertimento-, szerenád-áradat�99 alko-
tásai közé sorolható. Könnyed hangvétel, rövid, tömör megfor-
málás jellemzi, igazi �szórakoztató zene�. A Színházi zene (1956)
szimfonikus zenekari darab szintén a �divertimento-hangulat� kép-
viselõje, e mûvében ugyancsak a Képzelt beteghez írt kísérõ-
zenéjébõl idézett.100

Az 1950-es évek közepétõl a komponista egyre fokozottabb
érdeklõdéssel fordult a vokális zene felé. Ennek elsõ példája két,
magyar költõk verseire írt dalciklus, az Öt Csokonai-dal (1955) és
a Lakjatok vígan� Lírai dalok XV-XVII. századi költõk verseire
(1956). Breuer szerint ezek a kompozíciók jelzik Dávid Gyula elsõ
alkotókorszakának befejezését.101

Az 1957-ben Kossuth-díjjal kitüntetett zeneszerzõ ugyanebben
az évben írta a Magyar Rádió felkérésére elsõ kórusmûvét, József
Attila Favágó címû versére.102 A �Nagy Októberi Forradalom�
negyvenedik évfordulója alkalmából komponált mûvét ugyanebben
az évben még két József Attila-vers megzenésítéssel egészítette
ki.103 A háromtételes vegyeskari ciklus címeként az Egyszerû ez
címû vers utolsó sorát választotta ki: Új magyaroknak. E ciklus
elsõ, Füst címû kompozíciójának polifon szakaszaiban feltûnik,
hogy a hangrendszer tizenkét fokúvá bõvül.104 Breuer is hangsú-
lyozza, hogy 1957 után Dávid mûveiben egyre jobban megnõ a kro-
matika jelentõsége, illetve a hangváltásra, a kifejezés gazdagítására
való törekvés, amelynek jelei már a Zongoraszonátában (1955) is
érezhetõek voltak.105

Az 1958-ban elkészült II. szimfónia � Breuer szerint � ugyancsak
a hangváltásra utal,106 ez azonban nem egyértelmû. Kroó György
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99 Kroó/1975, 67. 
100 A második tételben a Képzelt beteg 1942-es változatából a Doktorrá avatás je-
lenetének Gavotte feliratú balettzenéjét alkalmazta. 
101 Breuer/1966, 18. 
102 Breuer/1966, 9. A mûjegyzékben az elsõ kórusmû a Görög Péter versére írt
Névnapi dicséret, melyet Dávid 1948-ban a Nemzeti Színház kórusára, Major
Tamás névnapja alkalmából komponált.
103 Breuer/1966, 9.
104 Nemes László Norbert: Betekintés Dávid Gyula kórusmûveinek világába.
http://zti.hu/mza/docs/Evfordulok_nyomaban/Evfordulok_NemesLaszloNorbert
_David-Gyula.pdf (Utolsó megtekintés: 2016. 11. 10.). A továbbiakban: Nemes/
2013. 
105 Breuer/1966, 18�19. 
106 Breuer/1966, 19. 
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szerint ez a mû �mit sem tud az idõk változásáról�107, s az elsõ té-
tel vizsgálatakor megállapítja, hogy dallamvilága �inkább érettségre,
mint közeledõ stílusváltásra vall.�108 Míg Kroó a �felfújt� zenekari
hangzást, a �belsõ erjedés� jeleként értelmezi,109 addig a bemuta-
tóról szóló kritika éppen ezt a harsány hangszerelést és a szimfónia
stílusának határozatlanságát nehezményezte.110

Dávid szerint a harmadik tételt Brahms I. szimfóniája ihlette, s
valószínûleg Brahms-hatásnak köszönhetõ az is, hogy az eddig fõ-
ként rövid lélegzetû darabokat író zeneszerzõ egy terjedelmesebb
szimfóniát írt.111 A két évvel késõbbi, 1960-ban komponált III.
szimfónia, azonban ismét rövid, tömör megfogalmazású. Ezt a
bemutatóról szóló kritika negatívan értékelte: ��mindez egy
szimfóniához kevés, nem éppen minõségben, hanem mennyi-
ségben.�112 Ugyanakkor azt is hangsúlyozza, hogy e szûkszavúság
nem megy a minõség rovására: �Dávid szimfóniájában rövidre
fogott a mondanivaló, de annál plasztikusabban kifejezõ, kevés-
sel sokat mondó.�113 Breuer szerint ez a mû �egy további lépés a
kromatika felé,� amit a zeneszerzõ maga is megerõsít, miszerint a
lassú tételben, illetve a harmadik, scherzo tételben is dodekafon
dallamot használt.114

Hogy Dávid két éven belül egy újabb szimfóniával, sõt még 1960-
ban egy Szimfoniettával is jelentkezett, a zeneszerzõ új, termékeny
korszakát jelzi, hiszen 1960 és 1964 között életmûve tíz kompo-
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107 Kroó/1975, 107. 
108 Uott.
109 Uott. 
110 Fábián Imre: �Sztravinszkij: Oedipus Rex, Dávid: II. szimfónia�. Muzsika II/1
(1959. január): 39�40. Ide: 40.  
111 Breuer/1966, 19. Brahms iránti érdeklõdését Dalos Anna is kiemeli a zene-
szerzõ Hegedû-zongora szonátájának második tétele kapcsán, továbbá megálla-
pítja azt is, hogy már a Brácsaversenyben, illetve késõbb az 1969-ben keletkezett
Égõ szavakkal címû kantátában is érezhetõ Brahms hatása. Dalos Anna: �Dávid
Gyula dodekafon fordulata�. In: Szentesi Edit�Mentényi Klára�Simon Anna
(szerk.).: Kõ kövön � Dávid Ferenc 73. születésnapjára. I. (Budapest: Vince
Kiadó, 2013), 45�52. Ide: 48, illetve a 27. lábjegyzet szövege. A továbbiakban
Dalos/2013.
112 Molnár A. Jenõ: �Magyar bemutatók. Dávid Gyula: III. szimfónia.� Magyar
Zene I/4 (1961. február): 450�452. Ide: 451. 
113 Uott.
114 Breuer/1966, 20. 
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zícióval gazdagodott.115 A kromatika iránti megnövekedett érdek-
lõdése és a mûveiben itt-ott megjelenõ dodekafon dallamok hasz-
nálata valószínûleg azzal magyarázható, hogy 1956 után �az elzárt-
ságban élõ magyar komponisták végre szembesülhettek az elmúlt
ötven-hatvan év nyugat-európai zeneszerzõi gyakorlatával�.116

Dávid Ferenc visszaemlékezése szerint gyakran voltak lakásukban
szombat vagy vasárnap esti baráti összejövetelek, amelyeken olyan
zenéket hallgattak, amikhez mindaddig nagyon nehéz volt hozzá-
jutni, például Stravinskyt és Hindemithet.117 A legtöbb felvételt
Maros Rudolf hozta, de a társaságban jelen voltak más zeneszerzõk
is: Mihály András, Székely Endre, Szervánszky Endre, Járdányi
Pál, az elõadómûvészek közül pedig fõleg a Budapesti Fúvósötös
tagjai és Kozma Erzsébet a Zeneakadémia akkori fõtitkára.118

Valószínûleg nem csupán az új hangzás-élmények ösztönözték a
zeneszerzõt, hanem az is, hogy 50-es évek végétõl egyre kevesebb
kísérõzenét írt, s ennek következtében több ideje maradt kompo-
nálásra.

AA  hhaannggvváállttáássttóóll  aazz  uuttoollssóó  mmûûvveekkiigg

A zeneszerzõ mûhelyébõl 1960-ban került ki az elsõ dodekafon
kompozíció, a Szimfonietta. Dávid nyilatkozata szerint azzal a szán-
dékkal írta ezt a mûvét, hogy a konzervatóriumok növendékeinek
egy könnyen elõadható, mai hangvételû darabot nyújtson.119

Egyetlen dodekafon soron alapszik mindhárom tétel. A hagya-
tékban fennmaradt több Reihe-táblázat és füzet közül az �R. I.�
feliratú füzet elsõ két oldalán találhatók a Szimfonietta sorai és
azok fordításai (2. kotta). A mû bemutatására csak két évvel ké-
sõbb, 1962-ben került sor. Ekkor azonban Pernye András egy
elmarasztaló kritikát közölt a nyelvújító kompozícióról: �Dávid
Gyula legújabb mûvének bemutatója alkalmából fájdalommal
regisztráltuk, hogy az igen invenciózus, kitûnõ komponista, aki a
hagyományos stílusban sok értékes mûvel gazdagította a modern

MAGYAR ZENESZERZÕK 39.

20

115 Uott.
116 Dalos Anna: �Új zenei repertoár Magyarországon (1956�1967)�. Magyar Zene
XLX/1 (2007. február): 29�35. Ide: 29. 
117 Dávid Ferenc szóbeli közlése. 
118 Dávid Ferenc/2013. 
119 Breuer/1966, 9.
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magyar zenét, szintén áldozatul esett a nyelvi megújítás hangzatos
követelményeinek, anélkül, hogy mondanivalója bárhol is túllépné
a régi iskola tartalmát. Ez a felemás jelleg híven tükrözõdik a
Szimfonietta szorosan vett zenei anyagában is. Ha sorra szem-
ügyre vesszük tematikus anyagát, félreérthetetlen pontossággal
megfigyelhetjük a zeneszerzõ nagy küzdelmét, amely saját maga
ellen irányul: minden erejét megfeszítve szabadulni próbál eddig
követett stílusától, amely különösen mindvégig fogva tartja. Ebben
a küzdelemben a legerõteljesebb fegyvere a dodekafónia.�120

Pernye nem csupán Dávid nyelvújításának erõltetett mivoltát
nehezményezte, hanem azt is, hogy bár új technikai eszközöket
alkalmaz, mégis: �erõsen domborodik ki a komponista nemzeti
jellege.�121 S valóban, a dodekafon sorok használata ellenére a mû
dallamvilágában � különösen az unisono szakaszokban � gyakorta
felbukkan Dávid eddigi, hagyományos stílusú hangvétele. 
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120 Pernye András: �Dávid Gyula: Szimfonietta kamarazenekarra.� Magyar Zene
III/4 (1962. szeptember): 386�388. Ide: 386. 
121 Uott.

2. kotta: a Szimfonietta dodekafon sorai a szerzõ vázlatfüzetébõl
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Kroó György azonban az ugyanebben az évben, 1962-ben kom-
ponált I. vonósnégyeshez köti Dávid dodekafon fordulatát.122

Legkorábbi vonósnégyesét a szerzõ 1938-ban írta, zeneakadémiai
diplomamunkaként. Azt, hogy ilyen késõn � huszonnégy év eltel-
tével � fordult újra ehhez a mûfajhoz, a következõképpen ma-
gyarázta: �Tisztában voltam a remekmûvek e tárházával, s féltem
hozzányúlni idõ elõtt ehhöz a kifejezési formához.�123 Dávid tehát
nagyra tartotta a vonósnégyes mûfaját, s úgy gondolta, érettség és
mesterségbeli tudás szükséges egy ilyen mû megírásához. A mes-
terségbeli tudás egyébként Kodály szakmai követelményének
alapvetõ eleme volt, s ezt a tanítványaitól is elvárta.124 Nem véletlen
tehát, hogy Dávid egykori zeneszerzéstanárának, a 80 éves
Kodálynak ajánlotta mûvét. Kodály ezt a kompozíciót egy levélben
köszönte meg a következõképpen: �Köszönöm a szíves megem-
lékezést, de én már csak így tudom magammal megértetni az új
hangot.�125 Leveléhez pedig egy kottás kéziratot mellékelt, ami-
ben a Dávid-vonósnégyes elsõ tételének dodekafon témáját har-
monizálta meg tonális keretek között. 

Dávid valószínûleg mestere legkedvesebb növendékei közé tar-
tozott, hiszen tanítványának dodekafon fordulata a �reagálás igé-
nyét váltotta ki belõle.�126 Ugyanis Kodály egy feljegyzésében �
amelyben a Kodály-iskola magyarságát tárgyalta � egykori tanít-
ványának magyarság élményét is kihangsúlyozta és Dávid stílus-
váltását frappánsan  eképpen jellemezte: �S ha néha belebúvik is
a kozm[opolita] tizenkétfokúság divatos egyenruhájába, mozgásán
érzik valami.�127 Valószínûleg Kodály is ismerte Pernye kritikáját
a Szimfoniettáról, s mintha kijelentésében azt érzékeltetné, hogy
Dávid ugyan új technikával kísérletezik, mégsem tud elszakadni
eddigi �mozgásától�, stílusától. 
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122 Kroó/1975, 107. 
123 Dávid Gyula rádiós interjúja a vonósnégyes bemutatása elõtt, 1962. november
2-án hangzott el a Kossuth Rádióban. (Hagyaték: 12. magnószalag)
124 Dalos/2013, 46.
125 Legánÿ Dezsõ (szerk.): Kodály Zoltán levelei. (Budapest: Zenemûkiadó,
1982), 301�302. 
126 Dalos/2013, 46. 
127 Kodály Zoltán: Magyar zene, magyar nyelv, magyar vers. Kodály Zoltán
hátrahagyott írásai. Szerk.: Vargyas Lajos. (Budapest: Szépirodalmi Könyvkiadó,
1993), 88.
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A Vonósnégyesben Dávid a dodekafon sorok használata ellenére
konvencionális formákat és tételtípusokat használt (I. Quasi szo-
náta, II. Téma négy variációval, III. Rondó).128 Kroó György szerint
�ez a szabad-dodekafónia, amely egy pillanatig sem kacérkodik a
szerializmussal, (�) soha nem felejtkezik meg a magyar hangvétel
hangsúlyozásáról.�129 A magyar hangvétel ugyanakkor a máso-
dik tételben érvényesül a legjobban, ahol a zeneszerzõ dallam-
invenciója � fõként a cselló és hegedû szólóiban, illetve az unisono
részekben � közvetlen módon megnyilvánul. Mindazonáltal ez a té-
tel, melynek hangvételét a nyugodtság és a benne itt-ott megjelenõ
apró rezdülések jellemzik, tulajdonképpen Bartók éjszaka-zenéivel
rokon. A következõ, harmadik tétel elejének hangütése pedig
kísértetiesen hasonlít a Brácsaverseny kezdetére, ahol a pizzicato
akkord után a brácsán megszólaló folyamatos kvint ismételgetése
szintén a zeneszerzõ hagyományos gondolkodását tükrözi.
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128 Kroó/1975, 107. 
129 Kroó/1975, 108.

3. kotta: Az I. vonósnégyes kéziratának elsõ ütemei
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Az I. vonósnégyes harmadik tételének zajeffektusán130 kívül a mû
hangzásvilágában avatgarde zeneszerzõk hatása nem-igen ragad-
ható meg. Valószínûleg ez azzal magyarázható, hogy Dávidnak alig
lehetett hangzó zenei élménye a második bécsi iskola kompo-
zícióiról.131 A szerzõ fennmaradt hangfelvétel-gyûjteményében
csupán néhány XX. századi kompozíció található: Webern mûvei
közül a Sechs Stücke (op. 6), Schönbergtõl a Verklärte Nacht (op.
4), Stravinskytõl a Le sacre du printemps és Bartók mûvei közül
a Cantata profana, mindkét Hegedûverseny, az I. rapszódia és a
Szólószonáta hegedûre.132 Kompozícióiban azonban az említett
szerzõk és mûveik közvetlen hatása nem mutatható ki. 

A hangváltás elsõ két alkotása � az I. vonósnégyes és a Szim-
fonietta � a dodekafon sorok következetes alkalmazása tekinte-
tében egyedülálló Dávid életmûvében. Bár a zeneszerzõ késõbbi
mûveiben is használ dodekafon sorokat, azok csupán �plakátszerû
funkciót töltenek be a tételek legelején, mintegy jelezve Dávid
hitvallását, nem válnak azonban sem a tematika forrásává, sem
pedig az egész mûvet behálózó alapsorrá.�133 Ez az eljárás az 1962
után született mûvekben figyelhetõ meg, így például a Hegedû-
versenyben (1965), a IV. szimfóniában (1970) és a Kürtverseny-
ben (1970), melyekben Dávid már nem kísérletezett a szigorú
dodekafon szerkesztéssel. 

A következõ években, hosszú szünet után, Dávid ismét visszatért
a versenymû mûfajához. Ennek elsõ példája, az 1963-ban szóló-
brácsára és vonószenekarra írt Concerto grosso. Talán nem vélet-
len, hogy a nagysikerû Brácsaverseny után ismét a brácsát vá-
lasztotta szólóhangszernek. Elõzõ versenymûvével ellentétben
azonban a Concerto grosso nem kapott kedvezõ kritikát. A bemu-
tató után Breuer János a következõket írta: �Mégis úgy véljük,
javára válik a kompozíciónak a szerzõ további csiszolási szándéka.
A scherzo tétel ugyanis nem eléggé teherbíró ahhoz, hogy a kom-
pozíciót lezárja. Érdeklõdéssel várjuk, milyen lesz az új Fináléval
kibõvített Concerto grosso.�134 Valószínûleg e véleménynek is
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130 Dalos Anna e zajeffektus elõképének az 1961-es, Weöres Sándor Dob és tánc
címû versének megzenésítését tekinti. Dalos/2013, 33. lábjegyzet szövege. 
131 Dalos/2013, 47. Lásd még: Dalos: �Új zenei repertoár� i. m. 29�35.
132 A hangfelvételek a 12., 8. és 12.1. hangszalagokon találhatók.
133 Dalos/2013, 46. 
134 Breuer János: �Dávid Gyula: Concerto grosso�. Muzsika VI/7 (1963, július):
37�38. Ide: 38.
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szerepe volt abban, hogy Dávid visszavonta a mûvet.135 Breuer
továbbá ugyanazzal a problémával foglalkozott, melyet Pernye
Dávid hangváltásával kapcsolatban kifogásolt: �A mû arról ad
számot, hogy Dávid »kétfrontos harcot vív« a saját zeneszerzõi
portáján. Egyfelõl új színekkel gazdagítja kifejezési eszközeinek
tárát, másfelõl megõrzi alkotói tevékenységének régebbi keletû,
rokonszenves vonalát.�136 A kritikus �új színnek� nem csupán a
szerzõ dodekafon fordulatát tekinti, hanem a Concerto grosso
barokkos lüktetését is,137 jóllehet ezt a mûfaji utalást már a
szerzõi címadás is egyértelmûvé tette. De a barokk stílusjegyek
felidézése a következõ versenymûben is � a két évvel késõbbi
Hegedûverseny � két szélsõ tételében is meghatározóvá vált.138 Az
1965-ben komponált Hegedûverseny a Concerto grossóhoz hason-
lóan tömör megfogalmazásra törekedett. Míg két évvel ezelõtt
Breuer a Concerto grosso estében a mû rövidségét kifogásolta,
Raics István Hegedûversenyrõl írt kritikájában éppen ezt a
tulajdonságot tartotta a mû erényének: �Dávid versenymûvének
ez a szûkszavúság nem egyetlen, de cseppet sem elhanyagolható
erénye.�139

Az utolsó versenymû, a Kürtverseny, 1970-ben készült. A szabad
dodekafon szerkesztésû kompozíció elsõ tételének nyitó motívuma
egy �plakátszerû�, dodekafon téma. Ezzel az eljárással Dávid a
dodekafon sorokat valójában csak mintegy �névjegyét� villantja fel
a mû elején, s azokat nem alkalmazza a késõbbiek folyamán. Ezt
bizonyítja az is, hogy ekkoriban már vázlatfüzetében sem dolgozta
ki részletesen a felhasználni kívánt dodekafon sorokat, mint annak
idején, a Szimfonietta, vagy az I. vonósnégyes esetében tette.140

A Kürtverseny vázlatai között csupán egyetlen dodekafon-témát
és annak fordításait jegyezte fel.
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135 Breuer/1966, 23. 
136 Breuer, i. m. 37.
137 Breuer, i. m. 38. 
138 Dalos/2013, 49. 
139 Raics István: �Magyar bemutatók, vendégmûvészek�. Muzsika IX/12 (1966.
december): 31�32. Ide: 32. 
140 A Szimfonietta és az I. vonósnégyes dodekafon sorait az alapformán kívül
három fordításban és tizenkét hangra való transzpozícióban jegyezte le a szerzõ.
Az 1960-as évek végétõl az 1970 utáni mûvek elõkészítésekor viszont már vonal-
rendszer nélküli, sima lapokon vázolja fel a �sorokat�, s azokat a továbbiakban
nem dolgozza ki. Ezek a vázlatok arra mutatnak, hogy Dávid ekkor már karak-
terbeli elképzeléssel, olykor adott ritmussal jegyzi le a tizenkétfokú sort.  
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A kamara- és szólómûvekben alkalmazott szabad dodekafonia új
zeneszerzés-technikai megoldásokkal párosult. Az I. és II. fúvós-
ötös hagyományos forma-típusaival ellentétben, a III. és IV.
fúvósötös kötetlenebb és meglehetõsen töredezett struktúrával
rendelkezik. A korai és a késõi fúvósötösök különbözõsége még a
dallamformálás terén is megmutatkozik: míg az elsõ két fúvósötöst
a divertimento-hangvétel dallamcentrikussága, addig a két utóbbit
a töredezettség és dodekafon-foltokból való építkezés jellemzi.141

Hasonló stílusjegyek figyelhetõk meg az 1968-ban, rézfúvós szex-
tettre írt Miniatûrökben is: a négy, lélegzetvételnyi tétel izgalmas
hangzás-kombinációk kísérletezésére nyújtott lehetõséget. A kon-
vencionális formáktól és dallamformálási megoldásoktól való eltá-
volodás egyik jellegzetes példájaként említhetõ az 1964-ben fuvo-
lára és zongorára írt Preludio. Ebben a mûvében Dávid egy olyan
�monológ stílust� alakított ki, melynek fõ jellegzetessége a disszo-
náns dallamformáláshoz társuló �fantáziaszerû forma.�142 Úgy lát-
szik, hogy a zeneszerzõ ezen eszközök segítségével tudott elvonat-
koztatni eddigi stílusától, s alakíthatta ki új zenei nyelvezetét.143

A két versenymû � a Concerto grosso és a Hegedûverseny �
kapcsán már említett, a barokk motivikát megidézõ mozgásformula
a 70-es évek kompozícióiban is megfigyelhetõ. Ez az úgynevezett
perpetuum mobile-effektus a kései mûvek gyors tételeinek megha-
tározó vonásává válik: a Hegedûverseny elsõ tételében, a Kürtver-
seny és a Zongoratrió harmadik tételében jelenik meg.144 Jóllehet,
ez a folyamatos mozgáson alapuló stílusjegy már a Brácsaver-
senyben is elõfordult, ezt a jelenséget a versenymû elemzõi
elsõsorban a szovjet versenymûvek hatásaként értelmezték.145

Az 1972-ben komponált Zongoratrió harmadik tételét illetõen a
zeneszerzõ is rámutat arra, hogy itt tulajdonképpen egy perpetuum
mobile-szerû rondót alkalmazott (3. kotta).146 A kései Dávid-kom-
pozíciókban megjelenõ perpetuum mobile-effektus használata
azonban a barokk sajátossággal ellentétben nem a zenei folyamat
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141 Dalos/2013, 48.
142 Uott. 
143 Uott. 
144 Dalos/2013, 50. 
145 Kroó/1975, 69.
146 Varga Bálint András: �Õsbemutató elõtt.� Muzsika XV/11 (1972. november):
23. 
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4. kotta: A perpetuum mobile-effektus a Zongoratrió 3. tételében
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motorikus továbblendítését szolgálja, hanem éppen ellenkezõen,
a folyamat felfüggesztésére irányul.147 Ilyen kompozíciós megoldás
figyelhetõ meg a Zongoratrió zárótételében, ahol a hegedû és cselló,
vagy olykor mindhárom hangszer szólamában egyszerre jelenik
meg a végtelenség és a megállíthatatlanság érzetét keltõ moz-
gásforma. 

E stílusjegy a zenekari mûvek közül az 1972-ben írt Ünnepi elõ-
játék végén is megfigyelhetõ. Mégis, itt a perpetuum mobile mozgás
nem az ünnepi hangulatot reprezentálja, hanem az utolsó mûvek
feszült, nyugtalanító hangvételét.148 A zeneszerzõ, aki az 1970-es
években már teljesen el tudott szakadni korábbi, hagyományos
zenei nyelvétõl, kései mûveiben már �önmagából kiindulva találta
meg saját hangját.�149 Ez a �saját hang� azonban már nem ha-
sonlítható a Brácsaverseny és a II. fúvósötös derûs hangulatához,
hangütése az évek során egyre komolyabb, melankolikusabb és
�modernebb� lett. Bónis Ferenc szerint: �A tulajdonképpeni fejlõ-
dés nem annyira az új technikai eszközök birtokbavételének
biztonságán mérhetõ le Dávidnál, mint inkább az egyes mûvek belsõ
érettségén. Dávid szûkszavúbb lett, mint hajdanában volt, kevesebb
hanggal többet mond, elmélyültebbé, bensõségesebbé vált.�150 Saját
hangjának megtalálása után Dávid már csak egy brácsára és
zongorára írt kompozíciót alkotott 1974-ben, illetve elkezdte har-
madik vonósnégyesét, melyet már nem tudott befejezni.151

*

Dávid Gyula a Kodály-tanítványok 1910-es években született
zeneszerzõ-generációjának jellegzetes képviselõje volt. Életmûvé-
ben � számos kortársához hasonlóan � meghatározó szerepet töltött
be a népzene, illetve a hagyományos szerkesztési elveken alapuló
komponálás. Noha Dávid mûvei közül csak kórusmûveiben mutat-
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147 Dalos/2013, 49�50.
148 Uott. 
149 Dalos/2013, 50. 
150 Bónis Ferenc: �Dávid Gyula és Kadosa Pál lemezei és kottái.� Muzsika XV/9
(1972. szeptember): 41�42. Ide: 41. 
151 A III. vonósnégyest Farkas Ferenc fejezte be. 

david jo.qxd  2016.12.11.  22:27  Page 28



ható ki valamelyest Kodály hatása,152 tanára mégis nagy hatással
volt életszemléletére és alkotói gondolkodására.Elsõ monográfusa
szerint Dávid kompozíciói nem �kodályosak�, mûvei inkább �dávi-
dosak.�153 Dávid �magyarság élménye�� melyet Kodály is
kiemelt � még hangváltása utáni mûveinek is meghatározó
vonása maradt. 

Gyakorlati zenészként való mûködése, a hangszerek és a zenekari
hangzás személyes élménye közvetlenül befolyásolta zeneszerzõi
magatartását. Ennek legtipikusabb példája a Brácsaverseny, mely
életmûve máig legismertebb alkotásának tekinthetõ. Bár zene-
szerzõi hangváltása fokozatosan ment végbe, mégis, dodekafon
kompozíciói magukon viselik elsõ alkotóperiódusának stílusje-
gyeit: a magyar hangvételt és a hagyományos szerkesztési elvekben
való gondolkodást, melyektõl csak utolsó éveiben tudott eltávo-
lodni. Második alkotóperiódusa az elõzõhöz viszonyítva jóval
termékenyebb volt, kései mûveinek kritikai fogadtatása mégsem
volt kedvezõ. Brácsaversenyével azonban igazán hosszantartó
sikert ért el. Nemcsak manapság, hanem már életében is ezt a
mûvét társították nevéhez, melyrõl utolsó éveiben, kellõ öniróniá-
val így nyilatkozott: �Lassacskán belenyugszom, hogyha elhang-
zik ez a szó, hogy Dávid, akkor a közönség a Brácsaversenyt
asszociálja hozzá�.154
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152 Nemes László Norbert Dávid két kórusmûvének elemzése kapcsán Kodály
hatását említi az Öt egynemûkar József Attila verseire, és a Dob és tánc címû
kórusmûvekben. Az elsõben a pentaton és modális dallamfordulatokat, illetve a
szûk oktávos színakkordokat véli �kodályosnak�. Nemes/2013.
153 Dávid Dóra interjúja Breuer Jánossal (Budapest, 1995. december). Dávid
Ferenc gyûjteményébõl.
154 Földes�Lukács�Dávid/1972.
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MMûûjjeeggyyzzéékk

A mûjegyzék a zeneszerzõ hagyatéka alapján készült, mely 2014
õszén került letétként az MTA BTK Zenetudományi Intézet
�Lendület� 20�21. Századi Magyar Zenei Archívumába. Dávid
Gyula maga is jegyzékbe foglalta mûveit 1931 és 1956 között.
Ennek alapján Dávid Ferenc 1980-ban új mûjegyzéket készített,
amely az 1956 utáni mûveket is tartalmazza. Bár a hagyaték
kéziratos anyagának egy része elveszett, szerencsés módon ennek
tartalmáról Dávid Ferenc egy korábbi listája tájékoztat. Nyom-
tatásban mindössze két mûjegyzék jelent meg: elsõként Breuer
János közleménye a Mai Magyar Zeneszerzõk füzetsorozatban,
1966-ban,155 amely az életmû lezáratlansága következtében he-
lyenként hiányosnak és pontatlannak bizonyult. A második mû-
jegyzéket az Editio Musica kiadásában Varga Bálint András
állította öszze, 1989-ben.156

A most közölt jegyzéket 2015-ben, szakdolgozatom keretein
belül állítottam össze, amely az adatok tekintetében a legrészle-
tesebbnek tekinthetõ. 157 Terjedelmi korlátok miatt azonban az
alábbi jegyzék nem tartalmaz minden általam összegyûjtött infor-
mációt. Így például csak a nyilvánosan hozzáférhetõ hangfelvételek
adatait tartalmazza, a nyilvánosan nem hozzáférhetõ � a Magyar
Rádió archívumában õrzött � hangfelvételekrõl nem tájékoztat. 

A mûjegyzék a kompozíciókat mûfaj szerinti csoportosításban
adja meg, kronologikus sorrendben. A mûvek adatait az alábbi
paraméterek szerint adtuk meg:
1. Mû címe (szövegíró, fordító), tételek száma, címe. 2. Ajánlás
(A:). 3. Kézirat (Ms:): keletkezés helye, dátuma. 4. Bemutató (B:):
hely, dátum, elõadók. 5. Színpadi mûvek és egyéb használati zene-
mûvek rendezõje (R:). 6. Kottakiadás (K:): kiadó, évszám. 7. Hang-
felvétel (Hf:): kiadó cég, lemezszám, évszám. 8. Megjegyzések
(Megj.:).
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155 Breuer János: Dávid Gyula. (Budapest: Zenemûkiadó, 1966), 25�27.
156 Varga Bálint András (szerk.): Contemporary Hungarian Composers. (Buda-
pest: EMB, 1989), 59�62. 
157 A teljes mûjegyzéket lásd a Zenetudományi Intézet honlapján. Laskai Anna:
Dávid Gyula mûveinek jegyzéke. http://zti.hu/files/mza/docs/Egyeb_publikaciok
/Laskai_DavidGyula_mûveinek_jegyzeke.pdf (Utolsó megtekintés: 2016. 11. 10.).
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A mûvek felsorolásakor minden esetben a kéziraton feltüntetett
szerzõi cím szerepel. Ha a cím eltér a nyomtatásban megjelent
mû címétõl � például: Darab brácsára zongorakísérettel, a kiadáson:
Pezzo per viola con pianoforte accompagnato �, akkor azt a kotta-
kiadás adatainál jelzem szögletes zárójelben. A hangversenytermi
bemutatók idõpontjait az MTA BTK Zenetudományi Intézet 20.
századi budapesti hangverseny-katalógusa alapján közlöm. Ha a be-
mutatóra vonatkozó adatok nem állnak rendelkezésünkre, a Breuer-
mûjegyzék adatait tüntettük fel szögletes zárójelben [B. J.:]. 

Rövidítések: AA=ajánlás, ÁHZ=Magyar Állami Hangversenyzenekar,
BB=bemutató, [B. J.:]=Breuer János mûjegyzékébõl vett bemutató adat,
Bp.=Budapest, br=brácsa, dok.film=dokumentumfilm, X=elveszett,
éh=énekhangra, EMB=Editio Musica Budapest (Zenemûkiadó), enkar=
egynemûkar, é. n.=évszám nélkül, fg=fagott, fl=fuvola, ford.=fordító,
gka=gordonka, hg=hegedû, HHff=Kiadott hangfelvétel, KK=kottakiadás,
kam.zkr=kamarazenekar, kl=klarinét, MÁNE=Magyar Állami Népi
Együttes, MMeeggjj.=Megjegyzések, MR=Magyar Rádió, MR KT=Magyar
Rádió Kottatára, MRNZ=Magyar Rádió Népi Zenekara, MRTV
Ékar=Magyar Rádió és Televízió Énekkara, MRTV Gykar=Magyar Rádió
és Televízió Gyermekkara, MRTV Zkr=Magyar Rádió és Televízió
Szimfonikus Zenekara, MMss=kézirat, népi zkr=népi zenekar, NSz=
Nemzeti Színház, ob=oboa, OSZK=Országos Széchényi Könyvtár,
part=partitúra, pos=harsona, RR=rendezõ, Re=rádióban elhangzott,
szimf.zkr =szimfonikus zenekar, tr=trombita, vázl=vázlat/ok, (vez.)=
vezényelt, vkar=vegyeskar, Zak=Zeneakadémia, zgkv=zongorakivonat.

ZZeenneekkaarrii  mmûûvveekk

GGyyáásszzéénneekk..  Októberi ének. �A vértanúk emlékére�. szimf.zkr. MMss:: Bp.,
1945. X. 6. 

[[II..]]  SSzziimmffóónniiaa. MMss:: Bp., 1948. IV. 2. BB:: Városi Színház, 1950. IV. 27.,
Fõvárosi Zenekar, Ferencsik János (vez.).

SSzzíínnhháázzii  zzeennee. kam.zkr. AA::  Hidas Frigyesnek. MMss:: Bp., 1956. II. 16. BB::
[B. J.: MR, 1957, MRTV Zkr, Hidas Frigyes (vez.)]. KK:: EMB, 1963
(Kispartitúrák 130). 

IIII..  sszziimmffóónniiaa. AA::  Ferencsik Jánosnak. MMss:: Bp., 1958. III. 11. BB:: [B. J.:
1958, ÁHZ, Ferencsik János (vez.)] KK:: EMB, 1960. 

IIIIII..  sszziimmffóónniiaa. �Felszabadulásunk 15. évfordulójára�. MMss:: Bp., 1960. III.
13. BB:: Zak, 1961. I. 9., ÁHZ, Lehel György (vez.) KK:: EMB, 1973. 
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SSzziinnffoonniieettttaa  kkaammaarraazzeenneekkaarrrraa. AA:: Lislnek 1960 Karácsonyra. MMss:: é. n. BB::
Zak, 1962. IV. 19., Magyar Kamarazenekar. KK:: [Sinfonietta] EMB,
1964 (Kispartitúrák 158.). HHff:: Hungaroton, SLPX 12452, 1983. 

SSáánnttaa  sscchheerrzzoo. szimf.zkr. MMss:: Bp., 1962. XII. 14. 
KKooddáállyy--kköösszzöönnttõõ.. IIXX..  vvaarriiáácciióó. szimf.zkr, MMss:: X. KK:: EMB, 1964.
NNyyiittáánnyy. szimf.zkr. MMss:: 1965. XII. 28. KK:: EMB [zenekari kölcsönanyag],

1965. 
IIVV..  sszziimmffóónniiaa. �Buda felszabadulásának 25. évfordulójára.� MMss:: 1970. BB::

Zak, 1971. X. 14., ÁHZ, Németh Gyula (vez.). KK:: EMB, 1975. HHff::
Qualiton, SLPX 11411, 1972; 

ÜÜnnnneeppii  eellõõjjááttéékk. �Budapest centenáriumára�. MMss:: X [Xerox másolat]:
Bp., 1972. X. 6. BB:: Zak, 1972. X. 25., ÁHZ, Ferencsik János (vez.).
KK:: EMB, 1973. HHff:: Hungaroton, SLPX 11699, 1973. 

SSzzaabbaaddssáágg  úúttjjáánn. szimf.zkr. MMss:: X [MR KT, szólamok: é. n.]. 

VVeerrsseennyymmûûvveekk

BBrrááccssaavveerrsseennyy. MMss:: zgkv: Bp., 1950. XI. 26., part: Bp., 1950. XII. 11. KK::
EMB, 1950. BB:: Erkel Színház, 1951. I. 19., Székesfõvárosi Zenekar,
Lukács Pál (br), Ferencsik János (vez.). HHff:: Hungaroton, SLPX
12452/a, 1983; Hungaroton, HCD 31989, 2001.

CCoonncceerrttoo  ggrroossssoo..  br, vzkr. MMss:: 1963. BB:: Zak, 1963. IV. 12., MRTV Zkr,
Fejér György (vez.), Lukács Pál (br). KK::  EMB, 1963. 

CCoonncceerrttoo  ppeerr  vviioolliinnoo  ee  oorrcchheessttrraa//HHeeggeeddûûvveerrsseennyy..  AA::  Kovács Dénesnek.
MMss::  part: 1965. VII. 12., zgkv: 1964., 1965. VI. 23. BB:: Zak, 1966. X.
10., Filharmóniai Társaság Zenekara, Lukács Ervin (vez.), Kovács
Dénes (hg). KK:: zgkv: EMB, 1968. HHff:: Hungaroton, SLPX 12452/b,
1983. 

CCoonncceerrttoo  ppeerr  ccoorrnnoo  ee  oorrcchheessttrraa. AA:: Tarjáni Ferencnek. MMss:: zgkv: é. n.
[MR KT, zgkv: Bp., 1970. IX. 29.], part.: Bp., 1970. XI. 5. KK:: EMB,
1975. BB::  1971. IX. 29., MRTV Zkr, Tarjáni Ferenc (kürt), Lehel
György (vez.). HHff:: Hungaroton, SLPX 11699, 1973.

KKaammaarraazzeennee

[[II..]]  FFúúvvóóssööttööss.. AA:: A Budapesti Fúvósötösnek. MMss:: vázl. [1949]. BB::  [B.
J.: 1949, Budapesti Fúvósötös], KK:: EMB, 1955. 

SSzzoonnááttaa  ffuuvvoolláárraa  ééss  zzoonnggoorráárraa. AA::  Jeney Zoltánnak. MMss:: Sárospatak, 1954.
VI. 30. KK:: EMB, 1954. BB:: [B. J.: MR, 1954, Jeney Zoltán, Dénes
Erzsébet]. HHff::  HLP SZK 3505, Jeney Zoltán, Schneider Hédy,
195[?].
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IIII..  ffúúvvóóssööttööss..  ��SSzzeerreennáádd�. MMss::  X [1955]. BB:: [B. J.: 1955, Budapesti
Fúvósötös], KK:: London, Mills, 1955. 

VVáázzllaattookk  ffúúvvóósshháárrmmaassrraa..  ob, kl, fg. MMss:: Bp., 1958. XII. 30. BB:: [B. J.: MR,
1947, Jeney Zoltán, Szeszler Tibor, Hara László]. 

TTaannuullmmáánnyy  ffúúvvóósshháárrmmaassrraa..  ob, kl, fg. MMss:: Bp., 1959. III. 26. 
[[II..]]  VVoonnóóssnnééggyyeess. AA::  Kodály Zoltánnak 80. születésnapjára. MMss::  Bp.,

1962. II. 27. BB:: [B. J.: MR, 1963., Tátrai Vonósnégyes]. KK:: EMB,
1962. HHff:: Qualiton, LPX 1227, 1964.

PPrreelluuddiiuumm  ffuuvvoolláárraa  zzoonnggoorraakkíísséérreetttteell. MMss:: Bp., 1964. XI. 29. BB:: [B. J.:
1965, MR, Jeney Zoltán, Freymann Magda]. KK:: [Preludio per flauto
e pianoforte] EMB, 1965. 

IIIIII..  ffúúvvóóssööttööss.. AA::  A Magyar Fúvósötösnek. MMss:: Bp., 1964. XII. 24. BB::  [B.
J.: MR, 1964, Magyar Fúvósötös]; Országos Filharmónia Kama-
raterme, 1966. XI. 28., Magyar Fúvósötös. KK:: EMB, 1964. 

SSzzoonnááttaa  hheeggeeddûûrree  ééss  zzoonnggoorráárraa. AA::  Kovács Dénesnek és Szûcs Lórántnak.
MMss:: 1968. I. 27. HHff:: Qualiton, SLPX 11411/a, 1972. 

MMiinniiaattûûrröökk.. 3 B-tr, 2 pos, tuba. MMss:: Bp., 1968. IV. 6. KK:: EMB, 1971. 
IIVV..  ffúúvvóóssööttööss. AA:: A Magyar Fúvósötösnek. MMss:: OSZK Zenemûtár, Bp.,

1968. VIII. 7. [Ms. mus. 6391] BB:: Zak, 1970. X. 10., Magyar
Fúvósötös. KK:: [Quintetto a fiati no. 4] EMB, 1971.

SSzzoonnaattiinnaa  bbrrááccssáárraa  ééss  zzoonnggoorráárraa.. AA:: Az ötven éves Lukács Pálnak. MMss:: X
[1971]. BB:: Zak, 1971. XII. 7., Rados Ferenc (zg), Lukács Pál (br). KK::
[Sonatina per viola e pianoforte] EMB, 1971. 

ZZoonnggoorraattrriióó. hg, gka, zg. MMss:: Bp., 1972. I. 23. 
IIII..  vvoonnóóssnnééggyyeess. AA:: A Tátrai Vonósnégyesnek. MMss:: Bp., 1973. VI. 9. BB::

MR, 1974. VIII. 16., Tátrai Vonósnégyes. KK:: EMB, 1976. 
DDaarraabb  bbrrááccssáárraa  zzoonnggoorraakkíísséérreetttteell. MMss:: Bp., 1974. IX. 9. KK:: [Pezzo per

viola con pianoforte accompagnato] EMB, 1975. 
IIIIII..  vvoonnóóssnnééggyyeess. [Op. posth.] MMss:: 1975�76. MMeeggjj..:: A kéziratban a

következõ bejegyzés található: �N.B. A harmadik tétel dinamikai jelei
és kötõívei a 2. ütemtõl, valamint az utolsó 28 ütem Farkas Ferenc
kiegészítése. 1982. május.�

SSzzóóllóóhhaannggsszzeerreess  kkoommppoozzíícciióókk

KKéétt  ddiiaallóógguuss.. zg. MMss:: 1943. IV. 1�6. 
SSzzoonnááttaa  zzoonnggoorráárraa. AA:: Schneider Hédy. MMss:: Sárospatak�Bp., 1955.

VII�VIII. BB:: [B. J.: 1956, Schneider Hédy]. KK:: EMB, 1957. 
SSzzoonnááttaa  sszzóóllóóhheeggeeddûûrree. MMss:: Bp., 1971. IV. 28. 
VVáázzllaattookk.. zg. MMss:: 1958. 
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VVookkáálliiss  mmûûvveekk

HHaannggsszzeerr--,,  vvaaggyy  zzeenneekkaarr--kkíísséérreetteess  ddaallookk

HHáárroomm  BBeerrzzsseennyyii--ddaall..  MS, zg: Az esthajnalhoz, A reggel, Az örömhez. MMss::
Bp., 1939. BB:: [B. J.: 1940, MR, Littassy György].

HHáárroomm  zzeenneekkaarrii  ddaall..  Ady Endre és József Attila verseire, énekhangra
zenekari kísérettel. 1. Sappho szerelmes éneke (Ady), 2. Névnapi
dicséret (József A.), 3. Mellékdal az Ódából (József A.). MMss::
szólamok: 1946, ének-zgkv: [1946]. BB:: Zak, 1956. IV. 18., ÁHZ,
Sándor Judit (S), Rozsnyai Zoltán (vez.).  

KKéétt  sszzeerreellmmeess  éénneekk  ((==HHáárroomm  zzeenneekkaarrii  ddaall  11,,  22)).. Ady Endre és József Attila
versére. 1. Sappho szerelmes éneke (Ady), 2. Névnapi dicséret (József
A.). MMss:: ének-zgkv: 1. Bp., 1946. II. 27., 2. Bp., 1946. VI. 17. 

GGyyeerree  hhoozzzzáámm  vvaaccssoorráárraa.. S, Bar, szimf.zkr. MMss::  Bp., 1950. VI. 26. 
ÖÖtt  CCssookkoonnaaii--ddaall.. MS, kam.zkr: 1. Elsõ szerelemérzés, 2. A magános-

sághoz, 3. A rózsabimbóhoz, 4. Tartózkodó kérelem, 5. Az estvéhez.
MMss::  zgkv: 1949�55, part: Bp., 1955. XII. 22. BB:: [B. J.: 1956, MR,
MRTV Zkr, Sándor Judit (S), Hidas Frigyes (vez.)]. KK:: EMB, 1959. 

ÁÁpprriilliiss  44..  (Benjámin László). éh, zg. MMss:: Bp., 1952. II. 1.
TTaavvaasszzii  nnóóttaa (Weöres Sándor). éh, zg. MMss::  Bp., 1953. I. 26. 
AAzz  éénn  rróózzssáámm (Gerencsér Jenõ). éh, zg. MMss:: é. n. [1953].
EEggyy  ppaannnnóónniiaaii  mmaanndduullaaffááccsskkááhhoozz [= lásd. LLaakkjjaattookk  vvííggaann::  II..  ttéétteelléétt]

(Janus Pannonius�Weöres Sándor). T, zg. MMss:: Bp., 1956. V. 5. 
LLaakkjjaattookk  vvííggaann��  LLíírraaii  ddaallookk  XXVV--XXVVIIII..  sszzáázzaaddbbeellii  kkööllttõõkk  vveerrsseeiirree  tteennoorr

hhaannggrraa  ééss  zzeenneekkaarrrraa.. I. Egy dunántúli mandula-fáról (Janus P.�
Weöres S.), II. Borivóknak való (Balassi), III. Az rigónak õ szólása
(ismeretlen szerzõ.), IV. Lakjatok vígan (ismeretlen szerzõ a XVII.
századból). AA::  A kéziratban leragasztva: Lislnek, bánatban és örömben
egyformán társamnak. MMss: zgkv és part: Bp.�Sárospatak, 1956. VII.
30. KK: EMB, 1959 (ének-zgkv). BB: [B. J.: MR, 1956, MRTV Zkr,
Kapossy Andor (T), Somogyi László (vez.)].

MMiikkoorr  aa  rróózzssáákk  nnyyííllnnii  kkeezzddtteekk.. (Vas István) Tenor hangra fuvola és brácsa
kísérettel. MMss: Bp., 1963. IX. 9.

AA  rróózzssaalláánnggoollááss  (Vas István). Kamarazene nõi hangra, fuvolára és
mélyhegedûre: 1. A rózsalángolás, 2. Mikor a rózsák nyílni kezdtek,
3. Idegen virág. AA:: Lislnek. MMss::  X [Bp., 1966. XI. 27.]. KK:: EMB,
1969. 

IIffjjúúmmuunnkkááss  iinndduullóó (Raics István). éh, zg. MMss:: é. n. 
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KKíísséérreett  nnééllkküüllii  ddaallookk

WWeeöörreess  dduueetttteekk.. Õszi ködben; Túl, túl, messze túl; Szállni, szállni� MMss::
Bp., 1956. III. 8. 

AAnnyyáákk  nnaappjjáánn  (Jankovich Ferenc). MMss:: 1958. 
DDaall  aa  vvöörrööss  zzáásszzllóórróóll (Devecseri Gábor). MMss:: 1963. 

AA  ccaappppeellllaa  kkóórruussookk

NNéévvnnaappii  ddiiccsséérreett (Görög Péter). vkar. AA:: Major Tamás névnapjára. MMss::
Bp., 1948. XI. 9. 

ÚÚjj  mmaaggyyaarrookknnaakk��HHáárroomm  aa  ccaappppeellllaa  vveeggyyeesskkaarr  JJóózzsseeff  AAttttiillaa  vveerrsseeiirree..  1.
Füst, 2. A favágó, 3. Egyszerû ez. MMss:: X [1957]. BB:: [B. J.: MR, 1957,
MRTV Ékar, Vásárhelyi Zoltán (vez.)]. KK:: EMB, 1960. 

FFaavváággóó (József Attila), [=Új magyaroknak: 2.]. vkar. MMss:: Bp., 1957. X. 3. 
TTaavvaasszzii  sszzeerreettõõkk  vveerrssee��RRaaddnnóóttii  MMiikkllóóss  kköölltteemméénnyyéérree.. vkar. MMss::  1959. BB::

[B. J.: 1958, Egyetemi vkar, Baross Gábor (vez.)]. KK:: EMB, 1960. 
ÖÖtt  [[aa  ccaappppeellllaa]]  eeggyynneemmûûkkóórruuss  JJóózzsseeff  AAttttiillaa  vveerrsseeiirree. 1. Bevezetõ, 2. Perc,

3. Tedd a kezed, 4. Dudoló, 5. Gyöngy, MMss: Bp., 1959. X. 1. AA::
Lislnek. BB:: [B. J.: Bp., MRTV Ékar, Vajda Cecília (vez.)]. KK:: EMB,
1959. HHff:: [Felvétel a második mûrõl:] 2. Perc: Hungaroton, SLPX
12113, 1979. 

AArraannyy  LLaacciinnaakk  (Petõfi). Enkar. MMss:: Bp., 1961. I. 28. BB:: [B. J.: MR, 1961,
Andor Ilona gyermekkara.] MMeeggjj:: Eredetileg gyermek vagy nõi karra. 

GGyyáásszzéénneekk (Raics István). ffkar. MMss:: Bp., 1963. VII. 24. KK:: EMB, 1965. 
VVáállttoozzáássookk  (Raics István). Négy madrigál a cappella vegyeskarra: 1. Fanyar-

édes, 2. Cikádák, 3. Diószüret, 4. Nyom és emlék. AA:: Vásárhelyi
Zoltánnak. MMss:: X [1964. XI. 31.]. BB:: [B. J.: MR, 1965, MRTV Ékar,
Vásárhelyi Zoltán (vez.)]. KK:: EMB, 1966. 

LLiirraaii  hhiimmnnuuss  aa  ��PPiinnyyõõ��--hhöözz (Csongrádi Károly). ffkar. MMss:: Bp., 1965. VII.
28. MMeeggjj:: A �Pinyõ�: borkóstoló a Királyhágó téren. 

KKöösszzöönnttõõ (Raics István). AA:: �A Rádióénekkar 20. évfordulójára�. vkar.
MMss:: Bp., 1970. IV. 21. 

MMáájjuussii  ddaall (Vlagyimir Vlagyimirovics Majakovszkij). ffkar. MMss:: X. 

HHaannggsszzeerr--,,  vvaaggyy  zzeenneekkaarr--kkíísséérreetteess  kkóórruussookk,,  kkaannttááttáákk

ÁÁpprriilliiss  44..  ��  MMeenneettddaall (Tóth Sándor). enkar, szimf.zkr. MMss:: part, zgkv: Bp.,
1950. IV. 4.
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MMiinntt  aa  nnaappfféénnyy (Benjámin László). enkar, zg. MMss:: 1950. X. 25. 
RReennddõõrrddaall  (Romhányi József). egysz. ékar., szimf.zkr. MMss:: Bp., 1952. IV. 20. 
HHáárroomm  kkoorreeaaii  ddaall..  vkar, szimf.zkr. MMss:: Bp., 1952. VII.
KKaattoonnaaddaall//ÕÕrrssééggeenn (Tóth Sándor). vkar, 2 tr, népi zkr. MMss:: part, zgkv:

Bp., 1952. VIII. 13. 
BBéékkeekkööllccssöönn  ccssaasszzttuusskkaa..  egysz. ékar, zg. MMss:: 1952.
KKoorreeaaii  nnééppddaallookk.. vkar, szimf.zkr: 1. [cím nélkül], 2. Dal a szántásról, 3.

A jó termés dala. MMss:: 1953. IX.
KKaattoonnaa  nnóóttaa (Devecseri Gábor). egysz. ékar, zg. MMss:: 1953. 
DDaall  (Gál Zsuzsa). egysz. ékar, szimf.zkr. MMss:: Bp., 1958. V. 13. 
DDoobb  ééss  ttáánncc (Weöres S.). Vegyeskarra és tíz ütõhangszerre. AA:: Vajda

Cecíliának. MMss:: 1961. BB:: [B. J.: 1961, MR, MRTV Ékar, Vajda Cecília
(vez.)]. KK:: EMB, 1964. 

ÚÚttttöörrõõ  ccssúúffoollóó.. szimf.zkr, gykar. MMss:: [MR KT, szólamok: 1962. X. 24.].
FFeellhhõõttlleenn  éégg..  ÉÉnneekk  aarrrróóll,,  aakkii  mmeeggttaannuulltt  rreeppüüllnnii (Raics István). Kantáta

tenorszólóra, vegyeskarra és szimfonikus zenekarra: I. Felhõtlen ég,
II. Megtorpant vágy, III. Új tenger tárul. MMss:: part és zgkv: 1964. BB::
Zak, 1965. II. 22., ÁHZ, Forrai Miklós (vez.), Budapesti Kórus (Forrai
Miklós karig.), Andor Ilona Leánykórusa (Andor Ilona karig.),
Udvardy Tibor (T). 

ÉÉggõõ  sszzaavvaakkkkaall (Raics István). Kantáta, vkar, szimf.zkr. MMss:: Bp., 1969. IV. 10. 
RRóóllaadd  áállmmoodduunnkk,,  hhaazzáánnkk (Gál Zsuzsa). gykar, zg. MMss:: X. 
GGyyõõzz  aa  sszzeeggéénnyy  eemmbbeerr  (Weöres Sándor). Kantáta három tételben vegyes-

karra, szoprán, tenor, basszus szólóra és szimfonikus zenekarra. MMss::
hiányos, é. n. 

[[NNééggyy  eeggyynneemmûûkkaarr]]..  enkar, zkr: 1. Csapajev dala, 2. Te tengerész, 3. Lovas
induló, 4. Bátran lépjetek. MMss:: MR KT, part: kézirat, szólamok: é. n. 

OOkkttóóbbeerrhheezz  (Tóth Sándor). enkar, zg. AA:: Vásárhelyi Zoltánnak. MMss:: X. 

IInndduullóókk

HHoonnvvéédd  ddíísszziinndduullóó.. �Április 4-re�. Fúvószenekarra. AA:: Helényi Gyula
õrnagy bajtársnak. MMss::  part, zgkv: Bp., 1951. III. 15.

DDíísszziinndduullóó  aa  ffeellsszzaabbaadduullááss  üünnnneeppéérree  [[==HHoonnvvéédd  ddíísszziinndduullóó]].. MMss:: zgkv:
Bp., 1951. III. 15.

IInndduullóó.. MMss:: 1953. 
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NNééppddaallffeellddoollggoozzáássookk

NNééggyy  nneeggyyvveennnnyyoollccaass  ddaall  [[==HHáárroomm  nneeggyyvveennnnyyoollccaass  nnééppddaall::  11,,  22,,  33]]..  éh,
szimf.zkr: 1. Kecskemét is kiállítja, 2. Ezernyolcszáz negyvennyolc-
ban, 3. Garibaldi csárdás kiskalapja, 4. Most szép lenni katonának.
MMss:: [1954. VII. 25.].

ÖÖtt  ffeellvviiddéékkii  nnóóttaa.. éh, népi zkr: 1. Sokszor mondtam jaj, jaj, jaj� 2.
Szõlõhegyen keresztül, 3. Körtéfa, 4. Kicsiny a hordócska, 5. Babot
vittem a malomba. MMss::  Bp., 1955. XI.

SSzzéékkeellyy  ééss  ccssáánnggóó  nnééppddaallookk..  népi zkr, éh: 1. Egy kicsi madárka, 2. Kit
virágot rózsám adott, 3. Hegyen völgyön járogatok vala, 4. Erdõ
nincsen zöld ág nélkül, 5. Egy asszonynak vala három leánya, 6.
Virágos kenderem, 7. Vettem majoránát, 8. Elvetettem kenderkémet,
9. Vékony cérna, kemény mag, 10. Fejér retek, fekete. MMss:: 1955. XI. 9. 

DDuunnáánnttúúllii  nnééppddaallookk..  éh, czkr: 1. Elejbe, elejbe�2. Nagyon befútta az utat
a hó, 3. Rákóczi kocsmában, 4. Kis angyalom szöme szája, 5. Pej
paripám réz patkója, 6. Hol jártál az éjjel cinege madár, 7. Teli kertem
zsályával, 8. Feri bácsi elsétál most vígan a vásárra, 9. Zöld Ilona az
õ ágyát, 10. Varga Misi kis vakarcsa. MMss:: 1962.

BBááttaaii  nnééppddaallookk  II..  [[==BBááttaasszzéékkii  nnééppddaallookk  II..::  11,,  22,,  33]].. MMss:: X: 1. Érik, érik
a cseresznye, 2. Esik esõ, látom én azt, 3. Ej, Budapest, Budapest.  

BBááttaasszzéékkii  nnééppddaallookk.. I.: 1. Érik, érik a cseresznye, 2. Esik esõ, látom én
azt, 3. Ej, Budapest, Budapest, II.: 1. Szeretlek szeretõmnek, 2. Van
jó lovam, 3. A Szen[t] Mihály, a Szen[t] Mihály, III.: 1. Falu végén ég
a fatûz, 2. Kinek van, kinek van, 3. Van már kisszék. MMss:: MR KT,
part: kézirat és szólamok, é. n. 

EErrddééllyyii  ééss  ccssáánnggóó  nnééppddaallookk..  Férfihangra és két cimbalomra: 1. Erdõ
nincsen zöld ág nélkül. MMss:: éh, zg: é. n., hiányos. MMeeggjj..:: Lásd még a
vázlatoknál: Erdélyi és csángó népdalok énekhangra, zongora-
kísérettel. 

FFaalluu  vvééggéénn  éégg  aa  ffaattûûzz  [Népdalcsokor]. 1. Falu végén ég a fatûz, 2. Kinek
van karikagyûrûje, 3. Van már kis szék. MMss::  X. 

HHáárroomm  nneeggyyvveennnnyyoollccaass  nnééppddaall  [[==nnééggyy  nneeggyyvveennnnyyoollccaass  ddaall::  22,,  33,,  11]].. éh,
szimf.zkr: 1. Ezernyolcszáz negyvennyolcban, 2. Garibaldi csárdás
kiskalapja, 3. Kecskemét is kiállítja. MMss:: é. n. 

KKaarrááddii  ddaallookk.. éh, népi zkr: I. Játéknóták, II. Virágénekek, III. Régi
katonanóták, IV. Munkadalok, V. Tréfás nóták, VI. Dudanóta. MMss:: é. n. 

[[KKaarrááddii]]  mmeennyyeeccsskkéékk.. éh, népi zkr. MMss:: é. n. 
KKaarrááddii  nnééppddaallccssookkoorr.. 1. Csokros csillag jár az égen, 2. Elesett a lúd a

jégen, 3. A karádi falu végén, 4. Folt hátán folt, 5. Dudanóta. MMss:: X. 
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NNééppii  mmuuzzssiikkaa..  népi zkr. MMss:: X [MR KT, szólamok: é. n.].
SSzzeennttmmáárrttoonnii  ttáánnccookk..  népi zkr. MMss:: é. n.
4488--aass  ddaallookk  [[==nnééggyy  nneeggyyvveennnnyyoollccaass  ddaall::  11,,  33,,  44]]..  éh, népi zkr: 1.

[Kecskemét is kiállítja], 2. [Garibaldi csárdás kiskalapja], 3. [Most
szép lenni katonának]. MMss:: é. n. 

KKíísséérrõõzzeennéékk

BBaalleettttzzeennee

BBaalllleettzzeennee//NNááddaassbbaann  (Lõrincz György). 1. Bevezetés, 2. Madár tánca, 3.
Szitakötõ tánca, 4. A tavirózsa tánca, 5. Gólyák repülése és tánca, 6.
A szél tánca, 7. Össztánc. MMss:: zgvázl: é. n., part: Szeged, 1948. XI.
BB::  Koncertbemutató: Zak, 1949. november, Postás Filharmónia Zene-
kara, Gergely Pál (vez.). Színpadi bemutató: Szeged, Szegedi Nemzeti
Színház, 1961. IV. 09., Árkos Judit (koreográfus).

SSzzíínnhháázzii  kkíísséérrõõzzeennéékk

AAzz  eemmbbeerr  ttrraaggééddiiáájjaa  (Madách Imre). MMss:: hg, fl, gka, fg és ütõhangszerekre
(kisdob, gong, vibrafon, harang): Bp., 1939. V.; part zkr: 1960. VII.
12. BB::  Kassa, 1939. V. 4., NSz Kamaraszínháza, 1939. V. 14. RR::
Németh Antal. MMeeggjj..::  Breuer kismonográfiája szerint a bemutatóra
1938-ban, Kassán került sor, a Magyar Színháztörténet (1920�1949)
kötetében a dátum 1939. május 4. Dávid valószínûleg rosszul emlé-
kezett a dátumra. A darab 1960-ban felújításra került Major Tamás
rendezésében. Szegeden (Szeged: Szabadtéri Színpad, 1960. VIII. 14.),
illetve a Nemzeti Színházban is bemutatták (NSz, 1960. X. 14.).

KKaarrááccssoonnyyii  ttáánnccjjááttéékk.. szimf.zkr. MMss:: 1940. MMeeggjj..:: A partitúrán eredetileg
�Megújulás� cím szerepelt. Az elsõ oldalon ceruzás bejegyzés, mely
valószínûleg a bemutatóra vonatkozik: 1940. XII. 12., Városi Színház.

NNeerroo (Felkai Ferenc). Rabszolgadal. MMss:: Bp., 1942. BB:: Madách Színház,
1942. I. 23. RR:: Pünkösti Andor. MMeeggjj..:: A színmûnek csak egy zenei
betétje volt, a Rabszolgadal. 

((VVeerrssaaiilllleessii  rrööggttöönnzzééss  ééss)) KKééppzzeelltt  bbeetteegg  (Molière, Csokonai ford.). MMss::
Bp., 1942. XI. 28., fúvósötös hárfa átirat: 1954. BB:: Madách Színház,
1942. XII. 4. RR:: Pünkösti Andor. MMeeggjj..:: A két darabot egymás után
adták elõ. 

KKoottnnyyeelleesseekk (Molière, Erdõdy János ford.). MMss:: part és zgkv: 1943. BB::
NSz Kamaraszínháza, 1946. X. 17. RR:: Egri István.  
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MMoonnssiieeuurr  ddee  PPoouurrcceeaauuggnnaacc (= Gömböc úr), (Molière, Mészöly Dezsõ
ford.). MMss:: töredék: 1943. BB::  Vidám Színház, 1950. I. 6., balett
változat Pourceaugnac úr címen: Városi Színház, 1941. IV. 28. RR::
Gellért Endre. MMeeggjj..:: Zenei anyaga sok helyen megegyezik a Gömböc
úr kéziratával, lásd vázlatok. 

AAzz  öözzvveeggyy  KKaarrnnyyóónnéé  ééss  aa  kkéétt  sszzeelleebbuurrddiiaakk (Csokonai). MMss:: 13 fúvósra:
1943. BB:: Katona József Színház, 1953. V. 22. RR:: Major Tamás. HHff::
Hungaroton, HCD 14015, 2004. [A felvétel 1969-ben készült.] 

BBáánnkk  bbáánn  (Katona József, Déryné Színház-változat). MMss:: Bp., 1945. IV.,
1950. II. 10., BB:: NSz, 1962. X. 12. RR:: Major Tamás. 

CCiivviilliizzaattoorr (Madách Imre). MMss:: 1945. V. 
AA  nnõõkk  iisskkoolláájjaa (Molière, Heltai Jenõ ford.). MMss:: é. n. BB:: Bp., NSz, 1945.

XII. 21.
IIsstteenn,,  ccssáásszzáárr,,  ppaarraasszztt  (Háy Gyula). MMss:: 1945, hiányos. BB:: NSz, 1946.

V. 10. 
MMeeddvvee  eelléé (Csehov). MMss:: 1945. MMeeggjj..:: A kéziraton: �Muszorgszkij Borisz-

ból [Godunov] hangszerelés.�
AA  hheettvveennkkeeddõõ  kkaattoonnaa (Plautus, Devecseri Gábor ford.). MMss:: Bp., 1946.

IV. BB:: NSz Kamaraszínháza, 1946. IV. 14. 
AAnnttoonniiuuss  ééss  CClleeooppaattrraa (Shakespeare, Mészöly Dezsõ ford.). MMss:: 1946. BB::

NSz, 1960. II. 17. RR:: Major Tamás.
OOddyysssseeuuss  ééss  NNaauussiikkaaaa (Devecseri Gábor). MMss: szólamanyag: 1946.
AAnnddrrookklleess  ééss  aazz  oorroosszzlláánn (George Bernard Shaw). MMss:: part, zgkv: 1947. IV.  
VVíízzkkeerreesszztt  (Shakespeare). A bolond dala, Románc. MMss:: 1947. VIII. 2. 
IIIIII..  RRiicchháárrdd (Shakespeare, Vas István ford.). MMss:: Bp., 1947. XII. BB::  NSz,

1947. XII. 13. RR:: Nádasdy Kálmán. 
DDuuddaa  GGyyuurrii (=Dandin György), (Molière átírás). MMss:: hiányos zg-ének

kivonat: 1947. 
KKéénnyyeesskkeeddõõkk (Molière, Hevesi Sándor ford.). MMss:: Bp., 1948. I. 17. BB::

NSz Kamaraszínháza, 1947. XII. 20. RR:: Egri István.
AA  mmééllaa  TTeemmppeeffõõii (Csokonai). MMss:: hiányos part és szólamok: 1948, zgkv

és part: 1954. BB::  Nemzeti Kamaraszínház Kísérleti Színpad, 1948. V.
1. RR::  Rátai Dénes. 

DDaannddiinn  GGyyöörrggyy  ((aavvaaggyy  aa  mmeeggccssúúffoolltt  fféérrjj)) (Molière). MMss:: szólamanyag:
1948. MMeeggjj..:: A partitúrából csak egy oldal maradt fenn, ezen kívül
fuvola, klarinét, C trombita és fagott szólamagyag, mely nem szerzõi
kézirat. 

KKooccssoonnyyaa  MMiihháállyy  hháázzaassssáággaa (ismeretlen középkori szerzõ). MMss:: 1948,
hiányos. MMeeggjj..:: A kéziraton: �a többi Bartók János mûve�. 

AAnnttiiggoonnéé (Szophoklész). MMss:: 1949. V. 23. 
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AAzz  úúrrhhaattnnáámm  ppoollggáárr (Molière, Mészöly D. ford.). MMss:: 1950 (1955). BB:: [B.
J.: 1957, NSz], felújítás: NSz Kamaraszínháza, 1960. X. 28. RR:: Horvai
István.   

AA  sszzaabbaaddssáágg  úúttjjaa  (Zolnay Vilmos). MMss:: é. n. BB:: 1950. XI. 9., Kossuth
Rádió. 

VVoollppoonnee (Ben Jonson). MMss:: 1953. 
TTûûvvéétteevvõõkk (Illyés). MMss:: 1954. 
DDóózzssaa (Illyés). MMss:: 1955. BB:: NSz, 1956. I. 20. RR:: Gellért Endre. 
MMiirraannddoolliinnaa (Carlo Goldoni). MMss:: 1956. 
AAmmpphhiittrryyoonn (Heinrich von Kleist). MMss:: 1957. III.
VVéérrnnáásszz (Gracia Lorca, Illyés ford.). MMss:: vázl: 1957. BB:: NSz, 1957. IV.

19. RR:: Marton Endre.
LLootthhaarriinnggiiaa (Emõd Tamás). MMss:: part és zgkv: 1957 [OSZK: é. n., Ms.

mus. 6194]. 
MMaannddrraaggoorraa (Niccolo Macchiavelli, Ben Jonson alapján, Karinthy Ferenc

és Somlyó György ford.). MMss:: 1957. XII. 15. BB:: Katona József Színház,
1957. XII. 20. RR:: Major Tamás. 

TTrriisszzttáánn  (Illés Endre, Vas István). MMss:: 1957. RR:: Gellért Endre. 
AA  rreetttteeggééss  bbiirrooddaallmmaa [A Harmadik Birodalom]//  FFéélleelleemm  ééss  nnyyoommoorrúússáágg

(Bertolt Brecht, Nemes Nagy Ágnes ford.). MMss::  1958. X. BB:: NSz,
1958. XI. 7. RR:: Major Tamás MMeeggjj..::  A kéziraton: �hangfelvételre�.

LLyyuukk  aazz  éélleettrraajjzzoonn (Gádor Béla). MMss:: 1958. BB:: Katona József Színház,
1959. XII. 19. RR:: Apáti Imre. 

KKéétt  úúrr  sszzoollggáájjaa (Carlo Goldoni, Révay József ford.). MMss:: zgkv [1958],
hiányos. BB:: NSz, 1959. V. 15. RR:: Major Tamás.

AA  ccssooddáállaattooss  vvaarrggáánnéé (Garcia Lorca, Benke János és András László ford.).
MMss:: [1959], hiányos. BB::  A NSz vendégjátéka, Bartók Színpad, 1959.
VI. 20. RR::  Vadász Ilona.

SSookk  hhûûhhóó  sseemmmmiiéérrtt  (Shakespeare, Fodor József ford.). MMss:: 1960. BB:: NSz,
1960. III. 9. RR:: Major Tamás. 

AAllkkéésszzttiisszz  (Euripides). MMss:: 1961. RR:: Cserés Miklós. 
EEggyy  ééjj  aazz  AArraannyybbooggáárrbbaann (Mikszáth�Benedek András). MMss:: zgkv és part:

1962. BB:: 1963. IV. 4., Kossuth Rádió, MRTV Zkr és nõi kar, Hidas
Frigyes (vez.). 

EEmmlléékkeezzzz  hhaarraaggggaall  (John Osborne, Ottlik G. ford.). MMss::  töredékek. BB::
Ódry Színpad, 1960. IV. 24. RR:: Vadász Ilona.

FFiiggaarroo  hháázzaassssáággaa (Beaumarchais, Horváth Árpád ford.). MMss::  X. BB:: NSz,
1945. IX. 16., NSz, 1950. X. 12. RR:: Major Tamás. 

MMaaggyyaarr  EElleekkttrraa (Bornemissza Péter Szophoklés nyomán). MMss:: X. BB:: NSz
Kamaraszínháza, 1949. I. 22. RR:: Major Tamás.
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OOtthheelllloo (Shakespeare, Mészöly Dezsõ ford.). MMss::  X. BB:: NSz, 1954. V. 28.
RR:: Nádasdy Kálmán, Major Tamás. 

AA  kkeerrttéésszz  kkuuttyyáájjaa (Lope de Vega, Gáspár Endre ford.) MMss:: part és zgkv:
1954. BB:: Színházi változat: Madách Színház, 1949. IV. 22. 

SSzzeenntt  JJoohhaannnnaa (G. B. Shaw). MMss:: X. MMeeggjj..:: A darabról csak Breuer
kismonográfiájából van tudomásunk. 

RRááddiióójjááttéékkookk

FFeellssüülltt  sszzeerreellmmeesseekk (Shakespeare). MMss:: 1948. BB:: 1948. IX. 8., Budapest I. 
SSccaappiinn  ffuurrffaannggjjaaii (Molière). MMss:: Bp., 1949. V. 27., (1955). BB:: 1956. V.

3., Kossuth Rádió. 
BBoollddooggssáágg (Pjotr Pavlenko). MMss:: 1951. BB:: 1951. IV. 8., Kossuth Rádió. 
BBááttoorr  kkaappiittáánnyyookk.. MMss:: 1951. 
EEggyy  ppáárr  cciippõõ  (Révay József). MMss:: 1958. 
FFeehhéérr  hhaajjúú  lláánnyy.. MMss::  1958. RR:: Járfás Tamás, Rácz György. MMeeggjj..:: A darab

valószínûleg az 1951-es, A fehérhajú lány népszerû kínai játékfilm
alapján készült.

BBoolloonnddooss  áállllaattttaann (Romhányi József). MMss:: 1958. 
HHaammlleett (Shakespeare, Arany J. ford.). MMss:: 1960. IV. BB:: Színházi változat:

NSz, 1952. I. 27. RR:: Gellért Endre, Major Tamás. 
DDaannttoonn  hhaalláállaa  (Georg Büchner, Kosztolányi D. ford.). MMss::  X. 

FFiillmmzzeennéékk

DDuunnaappeenntteellee.. dok.film. MMss::  1951. 
GGaazzddaagg  aarraattááss.. dok.film. MMss:: 1952. RR:: Lakatos Vince.
MMeeddggyyeessssyy. dok.film. MMss:: 1956. RR:: Basilides Ábris. 
LLyyuukk  aazz  éélleettrraajjzzoonn (Gádor Béla). MMss:: 1958. RR:: Nemere László. MMeeggjj..::

Dávid 1958-ban színházi kísérõzenét írt a darabhoz, majd ebbõl 1972-
ben tévéjáték készült.

NNééppii  ttáánncc--kkíísséérrõõzzeennéékk

SSzzaabbaadd  iiffjjúússáágg  ddéélluuttáánnjjaa. szimf.zkr. MMss:: Balatonfenyves, 1949. VII. 29. 
TTáánnccjjááttéékk  II��VV. szimf.zkr. MMss:: Bp., 1949. VIII. 9.
MMaaggyyaarr  ttáájjaakk. szimf.zkr. MMss:: Bp., 1950. IV. 1.
TTáánncczzeennee. MMss::  zgkv: [Sárospatak, 1950. VIII. 26.]. BB:: [B. J.: MR, 1950,

MRTV Zkar, Dávid Gyula (vez.)]. KK:: EMB, 1952. 
BBéékkééssii  ttáánnccookk. népi zkr. MMss:: Bp., 1951. VII. 15. 
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CCeeppeeddllii.. népi zkr. MMss:: 1952.
DDéélluuttáánn  kkeetttteessbbeenn.. népi zkr. MMss:: zgkv: 1954; part: Sárospatak, 1954. IX. 7. 
FFaalluussii  bbááll.. szimf.zkr. MMss:: é. n. 

JJuuvveennáálliiáákk

TTéémmaa  vvaarriiáácciióókkkkaall.. Vonósnégyesre. MMss::  Bp., 1936. I. 
SSzzvviitt  kkéétt  hheeggeeddûûrree  [HHáárroomm  dduuóó  kkéétt  hheeggeeddûûrree  címen is]. MMss:: Bp., 1937. I.
VVoonnóóssnnééggyyeess. MMss:: Bp., 1938. VI.
SSuuiitt[[tt]]ee..  kam.zkr. MMss:: Bp., 1939. VII. 
HHeeggeeddûû--zzoonnggoorraa  rroonnddóó. MMss:: é. n.
BBrrááccssaa--sszzóóllóósszzoonnááttaa. MMss:: X. MMeeggjj..::  Ezt a mûvet a zeneakadémiai felvételi

vizsgára írta. 

PPeeddaaggóóggiiaaii  mmûûvveekk

JJeenneeyy  ZZoollttáánn::  FFuuvvoollaa--iisskkoollaa.. Dávid Gyula, Járdányi Pál, Szervánszky
Endre mûveinek felhasználásával. KK:: 1. kötet: EMB, 1952., 2. kötet:
EMB, 1954., 3. kötet: EMB, 1959. MMeeggjj..:: A kötetekben egy-két soros
rövid darabok, gyakorlatok találhatóak, s ezek száma és sorrendje
kiadásonként változott. Továbbá a 3. kötet Fuvolaetûdök középfokra
címen is megjelent (EMB, 1959).  

HHaarraa  LLáásszzllóó::  FFaaggootttt--iisskkoollaa.. Dávid Gyula, Maros Rudolf, Járdányi Pál,
Székely Endre mûveinek felhasználásával. KK:: 1. kötet: Zenemûkiadó,
1956. MMeeggjj..:: Kiadásonként változott a mûvek sorrendje és száma,
például az elsõ kiadásban 23 Dávid által írt darab található, míg a
második kiadásban mindössze 11.    

VVáázzllaattookk,,  ttöörreeddéékkeekk,,  tteerrvveezzeetttt  kkoommppoozzíícciióókk,,  vváállttoozzaattookk

BBeerrzzsseennyyii  zzeenneekkaarrii  ddaallookk..  éh, zg: Az örömhez, A reggel, Az esthajnalhoz.
MMss:: 1936, 1955.

SSzziimmffóónniiaa. MMss:: zgkv: 1947. XII. 3. 
PPrreessttoo.. zg. MMss:: 1947. XII. 29.
BBaalllleettzzeennee. MMss:: Szeged, 1948. XI. 
FFúúvvóóssööttööss.. vázl. MMss:: 1949. 
GGöömmbbööcc  úúrr (Molière). MMss:: 1949, hiányos. MMeeggjj..:: A kézirat elején

zárójelben: töredékek, illetve egy megjegyzés: �Partitúra a Révai-
utcában levõ Vidám Színháznál (Békés I. igazgató) veszett el.� 

SSzzoonnááttaa  ffuuvvoolláárraa  ééss  zzoonnggoorráárraa. vázl. AA::  Jeney Zoltánnak. MMss:: 1954.
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FFuuvvoollaasszzoonnááttaa..  III. tétel vázl. MMss:: 1954.
BBeerrzzsseennyyii  ddaallookk. Jegyzetek. MMss:: 1955.
AAmmoorr  aappuudd  sseeppuullcchhrruumm (Hegedüs Géza). MMss:: szövegkönyv: 1965; kotta-

töredék: é. n. MMeeggjj..:: Tervezett opera. 
AAnnddaannttee..  zg. MMss:: Bp., 1973. XI. 15. 
BBrrááccssaavveerrsseennyy. vázl. MMss:: é. n.
EErrddééllyyii  ééss  ccssáánnggóó  nnééppddaallookk.. éh, zgkv: 1. Erdõ nincsen zöld ág nélkül. MMss::

é. n. 
HHeeggeeddûû  ddaarraabb.. vázl. MMss:: é. n. 
MMáájjuussii  KKaannttááttaa.. vázl. MMss:: é. n.
SSoonnaattiinnaa..  zg. MMss:: é. n.  
VVoonnóóss  sszzeerreennáádd  vváázzllaattookk.. MMss:: é. n.
ÉÉddeess  öörröömm.. éh, zg. MMss:: é. n. 
CCssooddáállaattooss  VVaarrggáánnéé.. éh, zg. MMss:: é. n. 
VVeerrssaaiilllleessii  rrööggttöönnzzééss  (Molière). MMss:: é. n.
RReeiihhee--ttáábblláázzaattookk,,  RReeiihhee--vváázzllaattookk. MMss:: é. n. MMeeggjj..:: Kottafüzetben, sima

füzetben és külön lapokon a szerzõ Reihe-táblázatai.
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A zeneszerzõ (1960 körül)
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Gyermekkori kép (1925 körül)

Dávid Heves megyei népdalgyûjtésen készített fényképe az 1930-as évek elején
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Portré (1965 körül)

Pihenés Zakopánéban (1958)

A zongoránál (1965 körül)
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